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Preface

Uyghur tili at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God's love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aion, aionios, and aidios, typically translated as eternal
and also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of
aionios. Consider that researchers question if aion and aidnios actually mean eternal.
Translating aion as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek
word for eternal is aidios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aionios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aidnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aion to mean eon or age. They also used the
adjective aiénios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aionios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aidnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadés, Geenna, Tartarod, Abyssos, and Limné Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However,
Hell is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is
the abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as
Hell. Hadés is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the
Valley of Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartarod is a
prison for demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for
the Beast and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the
King James Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World
English Bible zero times. Finally, Limné Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41
explains that these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to
review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleésé, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read
at AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus'’
Word is royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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30 translations available in 12 languages.
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NEW TESTAMENT



dysa: — I Ata, ularni kaqiirgin, qiinki ular ezining nema kiliwatkanlikini bilmaydu, — dedi.

[Laxkarlor] gak taxlap, uning kiyimlirini beliixiiwaldi.
Luka 23:34




M att a ketixni niyst kildi. 20 9mma u muxu ixlarni
oylap ylirginids, mana Parwardigarning bir

1 Bu Ibrahimning oo)li we Dawutning Perixtisi uning qiixide keriiniip uningoja: —
o0yli bolojan dysa Masihning nasebnams 9y Dawutning ooyli Yiisiip, ayaling Meryamni
kitabidur: — 2Ibrahimdin Ishak teraldi, Ishaktin ©z @mringga elixtin korkma; giinki uningda
Yakup teraldi, Yakup Yahuda wa uning aka- bolojan hamils Mukaddas Rohtin kslgen. 21
ukilirining atisi boldi; 3 Yahudadin Tamar U bir ool tuojidu, sen uning ismini dysa
arkilik Paraz wa Zarah, teraldi; Parazdin Hazron dop koyoyin; giinki u ez halkini gunahliridin
teraldi, Hozrondin Ram teraldi, 4 Ramdin kutkuzidu» — dedi. 22 Mana bularning
Amminadab teraldi, Amminadabdin Nahxon hammisi Parwardigarning payojambar arkilik
teraldi, Nahxondin Salmon teraldi, 5 Salmondin deganlirining smalgs axurulux iigiin bolojan,
Rahab arkilik Boaz teraldi, Boazdin Rut arkilik demak: — 23 «Pak kiz hamilidar bolup bir oojul
Obad teraldi, Obadtin Yassa teraldi, 6 Yassadin tuoyidu; ular uning ismini Immanuel (manisi

Dawut padixah, teraldi. Dawuttin Uriyaning
ayali arkilik Sulayman teraldi, 7 Sulaymandin
Rehoboam teraldi, Rahoboamdin Abiya teraldi,
Abiyadin Asa teraldi, 8 Asadin Yehoxafat teraldi,
Yohoxafattin Yohoram teraldi, Yahoramdin
Uzziya teraldi, 9 Uzziyadin Yotam teraldi,
Yotamdin Ahaz teraldi, Ahazdin Hazakiya
teraldi, 10 Hozokiyadin Manassah teraldi,
Manassahdin Amon teraldi, Amondin Yoxiya
teraldi; 11Babiloja siirgiin kilinojanda Yoxiyadin
Yakoniyah wa uning aka-ukiliri tersldi. 12
Babiloja siirgiin bolojandin keyin, Yakoniyahdin
Xealtial teraldi, Xealtialdin Zarubbabal teraldi,
13 Zarubbabaldin Abihud teraldi, Abihuddin
Eliakim teraldi, Eliakimdin Azor teraldi, 14
Azordin Zadok teraldi, Zadoktin Akim teraldi,
Akimdin 9lihud teraldi, 15 dlihudtin dliazar
teraldi, oliazardin Mattan teraldi, Mattandin
Yakup teraldi, 16 Yakuptin Marysmning eri
bolojan Yiisiip teraldi; Maryam arkilik Masih
atalojan 9ysa tuojuldi. 17 Xundak bolup,
Ibrahimdin Dawutkigs bolojan arilikta jomiy
on tet awlad bolojan; Dawuttin Babiloja stirgiin
kilinojige jomiy on tet awlad bolojan; wa
Babiloja siirgiin kilinixtin Masih, kelgiiqe jomiy
on tet swlad bolojan. 18 9ysa Masihning
dunyaoja kelixi mundak boldi: — Uning
anisi Maryam Yiistipks yatlik boluxka wada
kilinojanidi; lekin tehi nikah kilinmayla, uning
Mukaddas Rohtin hamilidar bolojanliki malum
boldi. 19 Lekin uning [bolojusi] eri Yiisiip,
durus kixi bolup, uni jemiyst aldida hijalatks
kalduruxni halimay, uningdin astirtin ajrixip

«Huda biz bilen bills») dep ataydu». 24 Yiisiip
oyojinip, Parwerdigarning xu parixtisining
degini boyiqa kilip, Merysmni amrigs aldi.
25 Lekin Maryam boxanojugs u uningoja
yekinlaxmidi. Bu Marysmning tunjisi idi; Yiisiip
uningoja dysa dap isim koydi.

2 dysa Herod padixah hekiim siirgan

kiinlards Yohudiys elkisining Bayt-Laham
yezisida dunyaoja kalgandin keyin, mana bazi
danixmenler moxriktin Yerusalemoja yetip
kelip, pukralardin: 2 Yahudiylarning [yengidin]
tuojulojan padixahi kayerda? Qiinki biz uning
yultuzining ketiiriilgenlikini kerduk. Xunga,
uningoja sajds kiloyili kalduk, — deyixti. 3Buni
angliojan Herod padixah, xuningdsk piitkl
Yerusalem hoalkimu alakzadilikke qiixti. 4
U piitkiil bax kahinlar we halkning Towrat
ustazlirini qakirip, ulardin «Masih kaysrds
tuojuluxi kersk?» — dsp soridi. 5 Ular:
«Yohudiyadiki Bayt-Lehom yezisida boluxi
kerak, — qiinki payojomber arkilik xundak
piitiilgan: — 6 «I Yahudiya zeminidiki Bayt-
Laham, Halking Yshudiys yetakqilirining arisida
ang kiqiki bolmaydu; Qlinki sandin bir yetakqi
gikidu, U halkim Israillarning bakkuqisi bolidu»
— deyixti. 7Buning bilen, Herod danixmalarni
mohpiy qakirtip, yultuzning kagan payda
bolojanlikini siiriixtiiriip biliwaldi. 8 Andin:
«Berip balini siiriixta kilip tepinglar. Tapkan
haman kaytip manga hawar kilinglar, manmu
uning aldioja berip sajdas kilip kelay» — dap,
ularni Bayt-Lohamga yoloja saldi. 9 Danixmanlar
padixahning sezini anglap yoloja qikti; ws
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mana, ular xarkts kergan heliki yultuz ularning
aldida yol baxlap mangdi wa bala turojan yargs
kelip tohtidi. 10 Ular heliki yultuzni kerginidin
intayin kattik xadlinixti 11 ham eygs kirip,
balini anisi Maryam bilan kertip, yargs yikilip
uningoja sajda kilixti. Andin, hazinilirini eqip,
altun, mastiki, murmakki katarlik sowojatlarni
sunuxti. 12 Ularoja qiixids Herodning yenioja
barmaslik tooyrisidiki wahiy kelganliki tiqiin,
ular baxka yol bilen ez yurtioja kaytixti. 13 Ular
yoloja kstkendin keyin, Parwardigarning bir
parixtisi Yustipning qlixida keriintip: Ornungdin
tur! Bala wae anisi ikkisini elip Misiroja kaq.
Moan sanga ukturojugs u yards turojin. Qiinki
Herod balini yokitixka izdap kelidu — dedi. 14
Xuning bilan u ornidin turup, xu keqila bala
wa anisi ikkisini elip Misiroja karap yoloja
qikti. 15 U Herod elgiige xu yarde turdi.
Xundak boldiki, Parwardigarning psyojambar
arkilik aldin eytkan: «Oojlumni Misirdin Man
qakirdim» degen sezi amalgs axuruldi. 16
Herod bolsa danixmenlardin aldanojanlikini
bilip, kattik ojazeplendi. U danixmanlerdin
enikliojan wakitka asasan, ademlorni swatip
Boyt-Loham yezisi weo atrapidiki ikki yax
wa uningdin tewen yaxtiki oojul balilarning
hammisini eltiirguzdi. 17 Xu qaojda Yaramiya
payojamber arkilik eytilojan munu sez amoalgs
axuruldi: — 18 «Ramah xahirids bir sada, Aqqik
yioja-zarning piojani anglinar, Bu Rahiloning
baliliri tigiin ketiirgen ah-zarliri; Balilirining
yok kiliwetilgini tiipaylidin, Tasallini kobul
kilmay piojan ketiiridu». 19 amdi Herod
elgandin keyin, Hudaning bir parixtisi Misirda
turojan Yiisiipning qiixids keriiniip uningoja:
— 20 Ornungdin tur! Bala wa anisini elip
Israil zeminioja kayt! Qiinki balining jenini
almakgqi bolojanlar eldi, — dedi. 21 Buning
bilon Yiisiip ornidin turup bala wa anisini
elip Israil zeminioja kaytti. 22 U Arhelausning
atisi Herod padixahning ornioja tahtks olturup
Yahudiys elkisiga hekiimranlik kiliwatkinidin
hawar tepip, u yorge kaytixtin korkti; wa
qiixide uningoja bir wahiy kelip, Galiliys
zeminio)a berip, 23 Nasarst dop atilidiojan bir
yezida olturaklaxti. Xuning bilan payojambarlar
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arkilik: «U Nasarstlik dap atilidu» deyilgini
amalge axuruldi.

Xu qaojlarda, qemiildiirgligi Yshya

Yahudiyadiki qel-bayawanoja kelip 2
kixilarga: — Towa kilinglar! Qiinki srx padixaliki
yekinlixip kaldi! — dep jakarlaxka baxlidi. 3
Qiinki [qemiildiirgiiqi Yehya] bolsa ilgiri Yoxaya
payojambar bexaritide kersatken kixining
dal ezi bolup: — «Bayawanda towlaydiojan
bir kixining: Rebning yolini toyyarlanglar,
Uning qiojir yollirini tlptiiz kilinglar! —
degan awazi anglinidu». 4 Yahya [payojamber]
tege yungidin kilinojan kiyim kiygen, beligs
ken tasma baojliojanidi. Yaydiojini bolsa
qgekatkiler bilon yawa hara hasili idi. 5 9mdi
Yerusalem xahiri, piitiin Yohudiys elkisi wa
piitkiil Iordan derya wadisining strapidiki
kixilsr uning aldioja kelixip, 6 gunahlirini
ikrar kilixti wa uning ezlirini Iordan daryasida
gemiildiiriixini kobul kilixti. 7 Lekin Parisiy
wa Sadukiy moazhipidikilerdin keplirining
uning qemiildiiriixini kobul kiloyili kalganlikini
kerginids u ularoja: — 9y yilanlarning baliliri!
Kim silarni [Hudaning] qiixiix aldida turojan
ojazipidin keginglar dep agahlandurdi?! 8 9mdi
towioja layik mewini kaltiirtinglar! 9 Wa ez
iginglarda: «Bizning atimiz bolsa Ibrahimdur!»
dap hiyal kilip yiirmanglar; qlinki Man xuni
silorgs eytip koyayki, Huda Ibrahimoja muxu
taxlardinmu perzentlerni apiride kilalaydu.
10 Palta allikagan dershlerning yiltizioja
tonglop koyuldi; yahxi mews barmaydiojan
harkaysi derahlar kesilip otka taxlinidu. 11 Man
darwaka silarni towa kilixinglar tiqiin suoja
gemiildiiriman. Lekin mandin keyin kalgiiqi
zat mandin kudratliktur. Man hatta uning
kaxini ketiiriixkimu layik smasman; u silorni
Mukaddss Rohka ham otka gemiildiiridu. 12
Uning soruojuqi kiiriki kolida turidu; u ez
haminini [topa-samandin] taltekiis tazilaydu,
sap buojdayni ambaroja yiojidu, smma topa-
samanni eqmas otta keydiiriiwetidu, — dedi. 13
Xu wakitta, dysa Yohyadin qemiildiiriiliixni
kobul kilix tigiin Galiliys elkisidin Iordan
daryasi boyioja, uning yenioja kaldi. 14 Birak
Yahya qemiildiiriixke unimay uni tosup: —



Jsli gemiildiiriiliixni man sandin kobul kilixim
kerak idi, birak san mening aldimoja kapsanoju?
— dedi.
— Hazirgs xuningoja yol koyojin; giinki
hakkaniylikning barlik [tslsplirini] amalgs
axurux {iqlin, xundak kiliximizoja toojra kelidu,
— dedi. Xuning bilan, Yahya uningoja yol koydi.
16 Wa dysa gemiildiiriiliip bolupla, sudin qikti;
u sudin qikixi bilen mana, arxlsr uningoja
eqilip, Hudaning Rohi kaptar kiyapitids arxtin
qixiip, iistiga konuwatkanlikini kerdi. 17 Wa
mana, arxtin bir awaz: — «Bu Mening seytimliik
o0jlum, Man uningdin toluk hurssnman!» —
dap anglandi.

15 Lekin 9ysa uningoja jawaban:

4 Andin 9ysa Rohning yetakqilikida Iblisning

sinak-azduruxlirioja yiizlinix iiqiin gel-
bayawanoja elip berildi. 2 U kirik keqo-
kiindiiz roza tutkandin keyin, uning korsiki
eqip katkenidi. 39mdi azdurojuqi uning yenioja
kelip uningoja: — 9ger san rasttinla Hudaning
Ooyli bolsang, muxu taxlarni nanoja aylinixka
buyruojin! — dedi. 4 Lekin u jawabsn: —
[Towratta]: «Insan pskat nan bilenla amas,
balki Hudaning aojzidin gikkan harbir sez
bilonmu yaxaydu» dap piitiilgan, — dedi. 5
Andin Iblis uni mukaddss xshargs elip berip,
ibadathanining eng egiz jayioja turojuzup
uningoja: 6 — Hudaning Ooyli bolsang, eziingni
paska taxlap bakkin! Qiinki [Tewratta]: «[Huda]
©z porixtilirigs sening hakkingds amr kilidu»;
wa «putungning taxka urulup ketmasliki tiqiin,
ular seni kollirida ketiirtip yiiridu» dap piitiilgen
— dedi.
«Parwardigar Hudayingni siniojuqi bolma!»
dopmu piitiilgan — dedi. 8 Andin, Iblis uni

7 dysa uningoja: «Towratta yano,

nahayiti egiz bir taoka qikirip, uningoja
dunyadiki barlik padixahliklarni xarapliri bilen
kersitip: 9 Yargs yikilip manga ibadat kilsang,
bularning hemmisini sanga beriwetiman, —
dedi. 10 Andin 9ysa uningoja: — Yokal, Xaytan!
Qiinki [Towratta]: «Parwardigar Hudayingojila
ibadat kil, pakat Uningla ibadat-hizmitids bol!»
dap piitiilgan, — dedi. 11 Buning bilan Iblis uni
taxlap ketip kaldi, wo mana, parixtilar kelip
uning hizmitids boldi. 129mdi [dysa] Yshyaning
tutkun kilinojanlikini anglap, Galiliyags yol

aldi. 13U Nasarst yezisini taxlap, Zabulun ws
Naftali rayonidiki [Galiliys] dengizi boyidiki
Koparnahum xahiriga kelip orunlaxti. 14
Xundak kilip, Yexaya payojombar arkilik
eytilojan xu bexarat amoalgs axuruldi, demak:
— 15 «Zabulun zemini wa Naftali zemini,
Iordan daryasining neriki taripidiki «dengiz
yoli» boyida, «Yat allarning makani» bolojan
Galiliyada, 16 Karangojulukta yaxiojan halk
parlak bir nurni kerdi; Yani eliim kelonggisining
yurtida olturojuqilaroja, Dal ularning iistige
nur qiixti». 17 Xu wakittin baxlap, dysa: «Towa
kilinglar! Qiinki arx padixahliki yekinlixip
kaldil» — dap jar kilixka baxlidi. 18 [Bir kiini], u
Galiliys dengizi boyida ketiwetip, ikki aka-uka,
yani Petrus despmu atilojan Simon isimlik bir
kixini wa uning inisi Andiriyasni kerdi. Ular
belikqi bolup, dengizoja tor taxlawatatti; 19u
ularoja: — Mening kaynimdin menginglar —
Man silarni adem tutkugqi belikgi kiliman! —
dedi. 20 Ular xuan belik torlirini taxlap, uningoja
agixip mangdi. 21 U xu yardin etiip, ikkingi
bir aka-ukini, yani Zsbadiyning oojulliri Yakup
wa inisi Yuhannani kerdi. Bu ikkisi kemida
atisi Zabadiy bilen torlirini ongxawatatti. U
ularnimu qakirdi. 22 Ular derhal kemini atisi
bilen kaldurup uningoja agixip mangdi. 23
Woa dysa Galiliyening hemma yerini kezip,
ularning sinagoglirida talim berip, Hudaning
padixahlikining hux hawirini jakarlaytti, halk
arisida harhil kesallarni we ajiz-meyiplarni
sakaytti. 24 U toojruluk hawar piitkiil Suriys
olkisigo tarkaldi; u yordiki halayik harhil
bimarlarni, yeni hartiirliik kesallor wa aojrik-
silaklarni hamds jin qaplaxkanlarni, tutkaklik
wa palaq kesilige giriptar bolojanlarni uning
aldioja elip kelixti; wa u ularni sakaytti.
25 Galiliys, «on xahar» rayoni, Yerusalem,
Yshudiys wa Iordan daryasining u ketidin
kalgan top-top ademlar uningoja agixip mangdi.

5 Muxu top-top ademlarni keriip u bir taojka

qikti; u u yards olturojinida, muhlisliri
uning yenioja kaldi. 2 U ao)zini eqip ularoja
talim berixks baxlidi: — 3 Mubarak, rohta
namrat bolojanlar! Qiinki arx padixahliki ularoja
towadur. 4 Mubarak, piojan gakkanlar! Qiinki

3 Matta



hegkagan kirslmaysilar. 21 Burunkilaroja
«Katillik kilma, katillik kilojan harkandak
hakkaniylikka aq wa toxnalar! Qlinki ular toluk adem sorakka tartilidu» dop buyrulojanlikini
toyunidu. 7 Mubarak, rohimdillar! Qlinki ular angliojansilor. 22 Birak men eziim xuni
rahim keridu. 8 Mubarak, kalbi pak bolojanlar! silarge eytip koyayki, ez kerindixioja bikardin-
Qiinki ular Hudani keridu. 9 Mubarak, bikar aqqiklanojanlarning harbirimu sorakka
tinglik terapdarliri! Qiinki ular Hudaning tartilidu. ©z kerindixini «ehmak» dap tilliojan
parzentliri dop atilidu. 10 Mubarak, hakkaniylik horkim aliy kengexmids sorakka tartilidu;
yolida ziyankaxlikks uqriojanlar! Qiinki srx smma kerindaxlirini «talwa» dap hakaratligen
padixahliki ularoja tewadur. 11 Mubarak, herkim dozahning otioja layik bolidu. (Geenna
moan {iqlin baxkilarning hakarst, ziyankexlik g1067) 23 Xuning {iqiin, san kurbangah aldioja
wa hartiirliik tehmitigs uqgrisanglar; 12 xad- kelip [Hudaoja] hadiys atimakgi bolojiningda,
huram bolup yayranglar! Qiinki arxlords katta kerindixingning seningdin aojrinojan yeri
in’am silar tiqiin saklanmakta; qiinki silsrdin barliki yadingoja kalss, 24 hadiyangni kurbangah
ilgiriki payojsmbarlergimu ular muxundak aldioja koyup turup, awwal kerindixing bilen
ziyankaxliklarni kilojan. 13 Silar ysr yiizidiki yarixiwal, andin kelip hadiysngni ata. 25 9gar
tuzdursilor. Halbuki, oger tuz ez temini istiingdin dewa kilmakgi bolojan birsi bolsa,
yokatsa, uningoja kaytidin tuz tomini kandakmu uning bilan birgs yolda bolojiningda uning
kirgiizgili bolidu? U qaojda, u heqnemigs bilan tezdin yarixip, dost bolojin. Bolmisa,
yarimas bolup, taxlinip kixilorning ayioji astida u seni sorakqioja, sorakqi bolsa gundipayoja
dassilixtin baxka heq ixka yarimaydu. 14 Siler tapxuridu, sen zindanoja solitiwetilisan. 26 Man

ular tasalli tapidu. 5 Mubarak, yawax-meminlar!
Quinki ular yar yiizigs mirashordur. 6 Mubarak,

dunyaning nuridursilsr. Tao) iistige selinojan sanga xuni barhak eytip koyayki, [kerzingning]
xahar yoxurunalmaydu. 15 Hegkim giraoni ang ahirki bir tiyininimu koymay telimigiigs, xu
yekip koyup, tistige sewatni kemtiirlip koymas, yardin qikalmaysan. 27 Siler «Zina kilmanglar»
balki giraojdanning istige koyidu; buning dap buyrulojanlikini angliojansiler. 28 Birak man

bilen, u ey iqidiki hammo ademlargs yorukluk
beridu.
insanlar aldida xundak qaknitinglarki, ular
yahxi amolliringlarni kertip, arxtiki atanglarni
uluojlisun. 17 Meni Toewrat kanunini yaki
payojemboarlerning yazojanlirini bikar kiloyili

16 Xu torikids, silor nurunglarni

kaldi, dep oylap kalmanglar. Man ularni bikar
kiloyili amas, balki amsalgs axurayili kaldim. 18
Qiinki man silsrgs xuni barhak eytip koyayki,
asman-zemin yokimiojuga, uningda piitiilganler

eziim xuni silorgs eytip koyayki, birer ayaloja
xahwaniy niyst bilen kariojan kixi kenglids
u ayal bilen allikagan zina kilojan bolidu. 29
9gar amdi ong keziing seni gunahka azdursa,
uni oyup taxliwat. Qiinki piitiin badiningning
dozahka taxlanojinidin kers, badiningdiki bir
azaying yok kilinojini kep awzal. (Geenna g1067) 30
9gor ong kolung seni gunahka azdursa, uni kesip
taxliwat. Qilinki piitiin badiningning dozahka
taxlanojinidin kers, badiningdiki bir azaying

amoalgs axurulmiojugs Towrattiki «yod» bir yok kilinojini kep awzal. (Geenna g1067) 31 Yons: —

harp, hatta birar qekitmu bikar kilinmaydu. 19
Xu sawabtin, Tewrat kanunining akidilirigs,
hatta uning ang kigikliridin birini bikar kilip,
wa baxkilaroja xundak kilixni egitidiojan
harkim arx padixahlikida ang kigik hesablinidu.
9mma aksiqga, Towrat kanuni akidilirige amal
kilojanlar wo baxkilaroja xundak kilixni
egotkiigilsr bolsa arx padixahlikida uluoy
hesablinidu. 20 Qiinki maen silorgs xuni eytip
koyayki, hakkaniylikinglar Towrat ustazliri we
Porisiylarningkidin axmisa, arx padixahlikioja
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«Kimdikim ayalini talak kilsa, uningoja talak
hetini barsun» depmu buyrulojan. 32 Birak man
eziim xuni silargs eytip koyayki, kimdikim ez
ayalining buzukluk kilmixidin baxka [harkandak
ixni bahans kilip] uni talak kilsa, amdi uni
zinaoja tutup bargsn bolidu; talak kilinojan
ayalni amrigs alojan kiximu zina kilojan bolidu.
33Siler yans burunkilaroja «Kasimingdin yanma,
Parwardigaroja kilojan kasiminggs amsal kil»
dap buyrulojanlikini angliojansiler. 34 Birak
mon eziim xuni silorgs eytip koyayki, kat’iy



kasam kilmanglar; arxni tiloja elip kassm
kilmanglar, qiinki srx Hudaning tahtidur; 35yaki
yarni tiloja elip kesam kilmanglar, giinki yor
yiizi Hudaning tahtiparidur. Yerusalemni tiloja
elipmu kssam kilmanglar, qiinki u yar uluo
padixahning xahiridur. 36 Hatta ez bexinglarni
tiloja elipmu kasam kilmanglar, giinki silorning
geqinglarning bir telinimu ak yaki kara rongga
ozgartix kolunglardin kalmaydu. 37 Pokat
degininglar «Bolidu», «bolidu», yaki «Yak,
yak, bolmaydu» bolsun. Buningdin ziyadisi
razil bolojuqidin kelidu. 38 Silar «Kezgs kez,
gixka qix» dap buyrulojinini angliojansiler. 39
Birak man eziim xuni silorgs eytip koyayki,
aski bilen teng bolmanglar. Kimdskim ong
moangzingga ursa, sol mengzingnimu tutup
bar;
kenglikingni almakgqi bolsa, gapiningnimu bar.
41 Birsi sanga [yiik-takini yiidkiiziip] ming
kadam yol yiiriixks zorlisa, uning bilan ikki
ming kadom mang. 42 Birsi sondin tiliss,

40 wa birsi Ustiingdin dewa Kkilip,

uningoja bar. Birsi sandin etna-yerim kilmakgqi
bolsa, uningoja boynungni tolojima. 43 Silar
«Koxnangni seygin, diixmininggs napratlon»
dap eytilojanni angliojan. 44 Birak man eziim
xuni silorge eytip koyayki, silorga diixmanlik
bolojanlaroja mehjir-muhabbat kersitinglar,
silerdin napratlenganlergs yahxilik kilinglar,
silorga ziyankaxlik kilojanlaroja dua kilinglar.
45 Xundak kilojanda, orxtiki Atanglarning
porzantliridin bolisiler. Qiinki U kuyaxining
nurini yahxilarojimu we yamanlarojimu
qiixtiridu, yamojurnimu hakkaniylarojimu,
hakkaniyatsizlergimu yaojduridu. 46 9gar siler
ozlinglaroja muhabbat kersatkanlargila mehir-
muhgabbat kersstsenglar, buning kandakmu
in’amoya erixkiigiliki bolsun? Hatta bajgirlarmu
xundak kiliwatmamdu? 47 O9gor
pakat kerindaxliringlar bilenla salam-sahat
kilixsanglar, buning nems paziliti bar? Hotta
yat alliklormu xundak kilidioju! 48 Xunga,
arxtiki Atanglar mukemmal bolojinidak, silormu
mukammsal bolunglar.

6 Hezi  bolunglarki, hayr-sahawatlik
ixliringlarni baxkilarning aldida kez-

silor

kez kilmanglar. Bundak kilsanglar, arxtiki

5

Atanglarning in’amioja erixalmaysilor. 2
Xunga hayr-sahawat kilojiningda, dawrang
salma. Sahtipazlarla sinagoglarda wa kogilarda
ademlearning mahtixioja erixix tigiin xundak
kilidu. Man silerga xuni barhak eytip koyayki,
ular kezligan in’amioja erixksn bolidu. 3
Lekin san, hayr-sahawat kilojiningda ong
kolungning nema kiliwatkinini sol kolung
bilmisun. 4 Xuning bilen hayr-sahawiting
yoxurun bolidu wa yoxurun ixlarni kergiiqi
Atang sanga buni kayturidu. 5 Dua kilojan
waktingda, sahtipazlardak bolma; qiinki ular
baxkilaroja kez-kez kilix iiqlin sinagoglar
yaki tet koga eojizida turuwelip dua kilixka
amraktur. Man silorgs xuni barhak eytip
koyayki, ular kezligan in’amioja erixkan bolidu.
6 Lekin son bolsang, dua kilojan waktingda,
iqkiri eyga kirip, ixikni yepip, yoxurun turojuqi
Atangoja dua kilinglar; we yoxurun kergiiqi
Atang buni sanga kayturidu. 7 Dua-tilawat
kilojanda, [butparas] yat alliklardikidsk kuruk
goplorni tokrarlawarmenglar. Qiinki ular
deganlirimiz kep bolsa [Huda] tiliginimizni
qokum ijabat kilidu, dep oylaydu. 8 Xunga,
silor ularni dorimanglar. Qlinki Atanglar
silorning ehtiyajinglarni silor tilimastin
burunla bilidu. 9 Xuning tigiin, mundak dua
kilinglar: — «I asmanlarda turojuqi Atimiz,
Sening naming mukaddas dop uluojlanojay.
10 Padixahliking kalgay, Iradeng srxte ada
kilinojandak yer yiizidimu ada kilinojay. 11
Biigiinki nenimizni biigiin bizges bargaysan. 12
Bizga karzdar bolojanlarni kaqiirginimizdak,
Senmu karzlirimizni kaqlirgaysen. 13 Bizni
azduruluxlaroja uqratkuzmiojaysan, Balki
bizni razil bolojuqidin kutuldurojaysan». 14
Qiinki siler baxkilarning gunah-sawanliklirini
kaqiirsanglar, orxtiki Atanglarmu silarni

kaqliridu. 15 Birak baxkilarning gunah-
sowanliklirini  kequirmisanglor,  arxtiki
Atanglarmu gunah-sawanlikliringlarni

kaqiirmaydu. 16 Roza tutkan waktinglarda,
sahtipazlardsk kiyapatka
kiriwalmanglar. Ular roza tutkinini kez-kez kilix

tatirangoju

iqlin giraylirini solojun kiyapstta kersitidu.
Man silorge xuni barhak eytip koyayki, ular
kezligan in’amioja erixken bolidu. 17 9mdi san,
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roza tutkiningda, gaqliringni maylap, yiiziingni Atanglar siloerning bu hamma narsilergs
yuyup yir. 33 xundak iken,
insanlaroja smas, balki pakat yoxurun turojuqi hemmidin awwal Hudaning padixahliki wa
Atangoyila keriinidu; wa yoxurun kergiiqi Atang hakkaniylikioja intilinglar. U qaojda, bularning
uni sanga kayturidu. 19 Yor yiizids eziinglaroja hemmisi silergs koxulup nesip bolidu. 34

18 Xu qao)da, roza tutkining mohtajlikinglarni bilidu;

bayliklarni toplimanglar. Qiinki bu yards ya
kiiys yop ketidu, ya dat basidu yaki oojrilar
tam texip oojrilap ketidu. 20 9ksigs, arxts
eziinglaroja bayliklar toplanglar. U yards kiiys
yemaydu, dat basmaydu, oojrimu tam texip
ooyrilimaydu. 21 Qiinki bayliking kayerds bolsa,
kalbingmu xu yarda bolidu. 22 Tenning girioji
kezdur. Xunga ager keziing sap bolsa, piitiin
wujudung yorutulidu. 23 Lekin agar keziing
yaman bolsa piitiin wujudung karangoju bolidu.
9gor wujudungdiki «yorukluk» omoliystts
karangojuluk bolsa, u karangojuluk nemidegen
korkungluk-ha! 24 Hegkim [birla wakitta] ikki
hojayinning kullukida bolmaydu. Qiinki u yaki
buni yaman keriip, uni yahxi keridu; yaki
buningoja baoylinip, uningoja etibarsiz karaydu.
[xuningoja ohxax], silerning ham Hudaning,
ham mal-dunyaning kullukida boluxunglar
mumkin amas. 25 Xunga man silorgs xuni eytip
koyayki, hayatinglaroja keraklik yemak-igmak
yaki uganglaroa kiyidiojan kiyim-keqakning
olemini kilmanglar. Hayatlik ozuktin, ten
kiyim-keqaktin aziz smasmu? 26 Asmandiki
uqar-kanatlaroja karanglar! Ular terimaydu,
ormaydu, ambarlaroja yiojmaydu, lekin arxtiki
Atanglar ularnimu ozuklanduridu. Siler axu
kuxlardin kep aziz amasmu? 27 Aranglarda
kaysinglar ojam-kayoju bilen emriinglarni
birar sast uzartalaysilar? 28 Silarning kiyim-
kegoakning ojemini kilixinglarning nems hajiti?!
Daladiki neluparlarning kandak esidiojanlikioja
karap bekinglar! Ular amgakmu kilmaydu, qak
egirmaydu; 29 lekin silorgs xuni eytayki, hatta
Sulayman toluk xan-xarapts turojandimu uning
kiyinixi niluparlarning bir giiligilikmu yok idi.
30 9mdi Huda daladiki biigiin eqilsa, stisi kurup
oqakka selinidiojan axu giil-giyahlarni xunqa
bezigan yarda, silorni tehimu kiyindiirmesmu,
ay ixangi ajizlar! 31 Xunga «nema yaymiz»,
«nems iqimiz», «nema kiyimiz?» dsp ojom
kilmanglar.
xundak hamma narsigs intilidu, emma arxtiki

32 Qunki yat aldikilor mana
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Xuning tqiin, atining ojemini kilmanglar.
dtining ojemi atigs kalsun. Har kiinning dardi
xu kiinga tuxluk bolidu.
7 Baxkilarning  istidin  hekiim  kilip
ylirmanglar. Xundakta [Hudaning] hekiimigs
uqrimaysilar. 2 Qiinki silor baxkilar tstidin
kandak baha bilen hekiim kilsanglar, [Hudamu]
silorning ustiinglardin xundak baha bilan
hekiim gikiridu. Silar baxkilarni kandak
elgam bilan elgisenglar, [Hudamu] silarni
xundak elgam bilen elgaydu. 3 omdi nems
tiqiin buradiringning kezidiki kilni kertip,
oz keziingdiki limni baykiyalmaysan?! 4 Sen
kandakmu buradiringoja: «Keni, keziingdiki
kilni eliwetay!» deysloyssn? Qiinki mana,
eziingning kezida lim turidu!? 59y sahtipaz!
Awwal eziingning kezidiki limni eliwat, andin
enik keriip, buradiringning kezidiki kilni
eliwetalaysan. 6 Mukaddess narsini itlaroja
barmonglar, yaki iings-merwayitliringlarni
tongguzlarning aldioja taxlap koymanglar.
Bolmisa, ular bularni putlirida dessap, andin
burulup silorni talaydu. 7 Tilonglar, silorgs ata
kilinidu; izdsnglar, tapisilsr; ixikni qekinglar,
eqilidu. 8Qiinki harbir tiligiiqi tiliginigs erixidu;
izdigliqi izdiginini tapidu; ixikni gakkiiqilorgs
ixik eqilidu. 9 Aranglarda ez ooyli nan talap
kilsa, uningoa tax beridiojanlar barmu?! 10 Yaki
belik talsp kilsa, yilan beridiojanlar barmu? 11
9mdi silor razil turupmu ez parzentliringlaroja
yahxi iltipatlarni berixni bilgan yarda, arxtiki
Atanglar ©zidin tiliganlargs yahxi narsilarni
tehimu iltipat kilmasmu? 12 Xunga har ixta
baxkilarning eziinglaroja kandak muamils
kilixini timid kilsanglar, silormu ularoja xundak
muamils kilinglar; qiinki Tewrat kanuni wa
payojamberlarning talimatliri mana xudur.
13 Tar darwazidin kiringlar. Qiinki kixini
halakatka elip baridiojan darwaza keng bolup,
yoli kengtaxa wa daojdamdur, wa uningdin
kiridiojanlar keptur. 14 Birak hayatlikka elip



baridiojan derwaza tar, yoli kistang bolup, kesili xuan pak bolup sakaydi. 49ysa uningoja: —
uni tapalaydiojanlarmu az. 15 Aldinglaroja Hazir bu ixni heqkimgas eytma, balki udul berip
koy terisiga oriniwelip kalgan, iqi yirtkuq kahinoja eziingni kersitip, ularda bir guwahlik
qilberidak bolojan sahta payojambarlardin bolux {iqiin, Musa bu ixta samr kilojan hadiyes-
hoxyar bolunglar. 16 Siler ularni mewiliridin kurbanlikni sunojin, — dedi. 5U Kaparnahum
tonuwalalaysilar. Tikendin tiziimlar, kamojaktin xahirigs barojanda, [rimlik] bir yiizbexi uning
anjiirler alojili bolamdu? 17 Xuningoja ohxax, aldioja kelip, uningdin yelinip: 6 — Taksir,
har yahxi darah yahxi mewa beridu, por dersh qakirim palaq bolup kelip, bak azablinip eyds
naqar mewo beridu. 18 Yahxi dorah nagar mews yatidu, — dedi. 7 Man berip uni sakaytip
barmaydu, por darsh yahxi mewa barmaydu. koyay, — dedi 9ysa. 8 Yiizbexi jawabsn: —
19 Yahxi mewa barmaydiojan harbir darsh Taksir, torusumning astioja kirixingizgs layik
kesilip otka taxlinidu. 20 Xuningdak, muxundak amasman. Pakat bir eojizla sez kilip koysingiz,
kixilorni mewiliridin tonuwalalaysiler. 21Manga qakirim sakiyip ketidu. 8 Qiinki menmu baxka
«Rabbim, Rabbim» degenlarning hammisila birsining hokuki astidiki ademman, mening
arx padixahlikioja kiralmaydu, bslki arxts kol astimda lexkarlirim bar. Birigs bar desam
turojuqi Atamning iradisini ada kilojanlarla baridu, biriga kal desom, kelidu. Kulumoja
kiralaydu. 22 Xu kiinide nurojun kixiler bu ixni kil desam, u xu ixni kilidu, — dedi.
manga: «Rabbim, Rabbim, biz sening naming 10 dysa bu gaplarni anglap, hayran boldi.
bilon wahiy-bexaratlorni yatkiizduk, sening ©zi bills kalganlorgs: — Man silergse xuni
naming bilsn jinlarni koojliduk ws naming barhsk eytip koyayki, bundak ixengni hstta

bilen nurojun mejizilerni kersattuk» daydu.
23 Halbuki, u qaojda man ularoja: «Silorni
azaldin tonumaymon. Keziimdin yokilinglar,
ay itastsizlar!» dep elan kilimen. 24 Omdi
harbiri bu sezlirimni anglap amal kilojan
bolsa, u ez eyini koram tax iistige salojan
pam-parasatlik kixigs ohxaydu. 25 Yamojur
yioyip, kalkiin kelip, boran gikip soksimu, u ey
eriilmidi; qiinki uning uli koram taxning iistigs
selinojan. 26 Birak sezlirimni anglap turup,
amoal kilmaydiojan harbiri eyini kumning

Israillar arisidimu tapalmiojanidim. 11 Silargs
xuni eytayki, nurojun kixiler kiingikix we
kiinpetixtin kelip, arx padixahlikida Ibrahim,
Ishak wa Yakuplar bilan bir dastihanda olturidu.
12 Lekin bu padixahlikning ez parzantliri bolsa,
sirtta karangojulukka taxlinip, u ysrdas yioja-
zarlar ketiiridu, qixlirini ojuqurlitidu, — ded.i.
13 Andin, dysa ylizbexioja: — Oylingge kayt,
ixanginingdak san liqlin xundak kilinidu, dedi.
Heliki qakarning kesili xu paytts sakaytildi. 14
dysa Petrusning eyiga barojanda, Petrusning

tistiga kurojan shmokks ohxaydu. 27 Yamojur keynanisining kizip orun tutup yetip kalojinini
yaorkanda, kalkiin kalgands, boran qikkanda xu kerdi. 15 U uning kolini tutiwidi, uning kizitmisi
oy eriiliip katti; uning eriiliixi intayin dshxatlik yandi. [Ayal] darhal ornidin turup, dysani
boldi! 28 Wa xundak boldiki, 9ysa bu sezlirini kiitiixks baxlidi. 16 Kaq kirgands, kixilar jin

ahirlaxturojandin keyin, bu top-top halayik
uning telimlirigs hayranuhoes boluxti. 29
Qiinki uning talimliri Towrat ustazliriningkigs
ohximaytti, balki tolimu nopuzluk idi.

8 U taodin qiixkanda, top-top kixilar uningoja

agixip mangdi. 2 Wa mana, mahaw kesili
bar bolojan bir kixi uning aldioja kelip, bexini
yarga urup tizlinip: — Taksir, sgar halisingiz,
meni kesilimdin pak kilalaysiz! — dedi. 39ysa
uningoja kolini tagkiiziip turup: — Halayman,
pak bolojin! — dewidi, bu ademning mahaw

gaplaxkan nurojun ademlarni uning aldioja elip
kelixti. U bir eoyiz sez bilanla jinlarni haydiwatti
wa barlik kesallarni sakaytti. 17 Buning bilan,
Yaxaya payojembar arkilik yatkiiziilgen: «U
ezi aorik-silaklirimizni ketiirdi, kesallirimizni
iistiga aldi» degon sez amolgs axuruldi. 18
dysa ezini oriwalojan top-top kixilarni keriip,
[muhlislirioja] dengizning u ketioja etiip ketixni
amr kildi. 19 Xu gaojda, Tewrat ustazliridin
biri kelip, uningoja: — Ustaz, san kayorge
barsang, menmu sanga agixip xu yarge bariman,
— dedi. 20 9ysa uningoja: — Tilkilerning

Matta



engkiirliri, asmandiki kuxlarning uwiliri bar;
birak Insan’oo)lining bexini koyojudak yerimu
yok, — dedi. 21 Muhlisliridin yana biri uningoja:
— Rab, mening awwal berip atamni yarlikks
koyuxumoya ijazat bargsysen, — dedi. 22 Birak
dysa uningoja: — Manga agaxkin, wa eliiklar ez
eliiklirini yarlikks koysun, — dedi. 23 U kemigs
qiixti, muhlislirimu qiixiip bills mangdi. 24 Wa
mana, dengiz ustids kattik boran qikip katti;
xuning bilen dolkunlar kemidin halkip kemini
ojark kiliwetay dap kaldi. Lekin u uhlawatatti.
25 Mubhlislar kelip uni oyoyitip: — I ustaz, bizni
kutuldurojaysen! Biz halakat aldida turimiz —
dedi. 26 — Nemixka korkisiler, i ixanqi ajizlar!
— dedi u wa ornidin turup, boran-qapkunoja
wa dengizoja tanbih beriwidi, hammisi birdinla
tingidi. 27 Muhlislar intayin hayran bolup, bir-
biriga: — Bu zadi kandak ademdu? Hatta boran-
gapkunlar wa dengizmu uningoja boysunidiken-
ha! — dep ketixti. 28 dysa dengizning u
ketidiki Gadaraliklarning yurtioja barojinida,
jin gaplaxkan ikki kixi gerliridin qikip uningoja
aldioja kaldi. Ular xungs wahxiy idiki, heqkim
bu yardin etiixks jiir'at kilalmaytti. 29 Uni
kerganda ular: — I Hudaning Ooyli, sening biz
bilon nems karing! Sen wakit-saiti kelmoayla
bizni kiynioyili keldingmu? — dap towlidi. 30
Xu yardin heli yirakta qong bir top tongguz
padisi otlap ytiratti. 31]Jinlar smdi uningoja: —
9goar son bizni koojliwatmakqi bolsang, bizni
tongguz padisi iqigs kirgliziiwatkaysan, — dap
yalwuruxti. 32U ularoja: — Qikinglar! — dewidi,
jinlar qikip, tongguzlarning tenigs kiriwaldi.
Mana, piitkiil tongguz padisi tik yardin etilip
qixiip, sularda ojark boldi. 33 Lekin tongguz
bakkugilar badar keqip, xahargs kirip, bu ixning
bax-ahirini, jimlidin jin qaplaxkan kixilsrning
kaqiirmixlirini halayikka eytip berixti. 34 Wa
mana, piitiin xahardikilar dysa bilan kertixkili
qikti. Ular uni kerganda, uning ezlirining xu
rayonidin ayrilip ketixini etlindi.

9 Xuning bilen u kemige qiixiip dengizdin

etiip, ozi turojan xshargs kaytip kaldi. 2Wa
mana, kixilar zombilgs yatkuzulojan bir palagni
uning aldioja elip kaldi. 9ysa ularning ixenqini
kertip heliki palagks: — Oojlum, yiiraklik bol,

Matta

gunahliring kaqiiriim kilindi, — dedi. 3 Andin
mana, Towrat ustazliridin baziliri kenglida:
«Bu adem kupurluk kiliwatidu!» dap oylidi. 4
Ularning kenglids nems oylawatkanlikini bilgan
Jysa ularoja: — Nems tiqiin kengliinglarda
razil oylarda bolisilar? 5 «Gunahliring kaqiiriim
kilindi» deyix asanmu yaki «Ornungdin tur,
mang!» deyixmu? — dedi wa yens ularoja:
— 69mma hazir silorning Insan’ooylining yer
yiizids gunahlarni kaqiiriim kilix hokukioja
igo ikenlikini bilixinglar {iqiin, — u palaq
kesalga: — Ornungdin tur, orun-kerpsngni
yiojixturup eyiingge kayt, — dedi. 7 Heliki
adem ornidin turup eyige kaytti.
kergan top-top ademlsr korkuxup, insanlaroja
bundak hokukni bergen Hudani uluojlaxti.
9 dysa u yerdin qikip aldioja ketiwetip, baj
yiojidiojan orunda olturojan, Matta isimlik bir
[bajgirni] kerdi. U uningoja: — Manga agexkin!
— dedi. Wa Matta ornidin turup, uningoja
agexti. 10 Wa xundak boldiki, 9ysa [Mattaning]
oyids mehman bolup dastihanda olturojanda,
nurojun bajgirlar wa gunahkarlarmu kirip,
dysa wa uning mubhlisliri bilon hamdastihan
boldi. 11 Buni kergsn Parisiyler uning
mubhlislirioja: — Ustazinglar nemixka bajgir

8 Buni

wo gunahkarlar bilon bir dastihanda yep-
igip olturidu?! — dedi. 12 Bu gapni angliojan
Jysa: — Saojlam ademler amas, balki bimarlar
tewipka mohtajdur. 13 Silar berip [mukaddas
yazmilardiki]: «Izdaydiojinim kurbanliklar
amas, balki rahim-xapkat» deyilgen xu sezning
moanisini egininglar; qiinki man hakkaniylarni
amas, balki gunahkarlarni qakirojili kaldim,
dedi. 14 Xu wakitlarda, Yahya [payojambarning]
mubhlisliri 9ysaning yenioja kelip uningoja: —
Nemixka biz wa Parisiylar pat-pat roza tutimiz,
lekin sizning muhlisliringiz tutmaydu? — dop
soraxti. 15 dysa jawaban: — Toyi boluwatkan
yigit tehi toyda hamdastihan oltuojan qaojda,
toy mehmanliri haza tutup oltursa kandak
bolidu!? 9mma xu kiinlar keliduki, yigit ulardin
elip ketilidu, ular xu kiinds roza tutidu. 16
Hegkim kona kenglakka yengi rahttin yamak
salmaydu. Undak kilsa, yengi yamak [kirixip],
kiyimni tartip yirtiwetidu. Natijids, yirtik
tehimu yoojinap ketidu. 17 Xuningdak, heqkim
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yengi xarabni kona tulumlaroja kaqilimaydu. jinlarning amirigs tayinip koojlaydiken, deyixti.
dgar undak kilsa, [xarabning eqixi bilon] 35 Wa 9ysa barlik xshar wa yeza-kixlaklarni
tulumlar yerilip ketidu-ds, xarabmu tekiiliip kezip, ularning sinagoglirida talim berip, arx
ketidu hom tulumlarmu kardin gikidu. Xuning padixahlikidiki hux hawarni jakarlidi wa harhil
tiqiin kixilar yengi xarabni yengi tulumlaroja kesallarni wa harhil meyip-ajizlarni sakaytti.
kagqilaydu; xundak kilojanda, har ikkilisi saklinip 36 Lekin u top-top ademlarni keriip ularoja
kalidu. 18 U [Yshyaning muhlislirioja] bu iq aoyritti, qiinki ular harlinip padigisiz koy
sezlarni kiliwatkan waktida, mana bir hekiimdar padiliridek panahsiz idi. 37 Xuning bilon u
kelip, uning aldioja bax urup: — Mening kizim mubhlislirioja: — Hosul darwaka kep ikan, birak
hazirla eliip katti; smma siz berip uningoja [hosul elix iiqiin] ixlaydiojanlar az iken. 38 Xunga
kolingizni tagkiiziip koysingiz, u tirilidu, dedi. hosulning Igisidin, ©z hosulingni yiojiwelixka
19 Jysa ornidin turup, muhlisliri bilen bills ixlemgqilerni jiddiy swatkaysan, dop tilenglar, —
uning kaynidin mangdi. 20 Wa mana, yolda hun dedi.
towrax kesiliga giriptar bolojinioja on ikki yil

U on ikki muhlisini yenioja qakirip, ularoja
bolojan bir ayal ysaning arkisidin kelip, uning yeniopa qakirip ol

napak rohlarni koojlax wa harbir kesallikni

tonining pexini silidi. 21 Qiinki u igide «Uning hem harbir meyip-ajizni sakaytix hokukini
tonini silisamla, qgokum sakiyip ketiman» dap

oyliojanidi. 22 9mma dysa kaynigs burulup,
uni kertip: — Kizim, yiiraklik bol, ixanging seni
sakaytti! dedi. Xuning bilan u ayal xu sastts
sakaydi. 23 9mdi dysa heliki hekiimdarning
eyigs kirgands, nay geliwatkan wa haza tutup
waysawatkan kixilar topini kertip, 24 ularoja: —
Qikip ketinglar, bu kiz elmidi, balki uhlawatidu,
dedi. [Xuni anglap] kepqilik uni mashirs kildi.
25 Kixilor gikiriwetilgandin keyin, u kizning

bardi. 20n ikki rosulning isimliri tewandikiqas:
Awwal Petrus dopmu atilidiojan Simon wa uning
inisi Andiriyas, andin Zebadiyning oojli Yakup
wa uning inisi Yuhanna, 3Filip wa Bartolomay,
Tomas wa bajgir Matta, Alfayning oo)li Yakup we
Labbaus depmu atilidiojan Taday, 4 millstparwar
dap atalojan Simon wa keyin 9ysaoja satkunluk
kilojan Yshuda Ixkariyot. 59ysa bu on ikkisini
[halkning arisioja] mundak tapilap swatti: —
Yat alliklarning yollirioja gikmanglar, yaki
Samariyaliklarning xaharlirigimu kirmanglar,
6 balki tenigen koy padiliri bolojan Israil
jematidikilar arisioja beringlar. 7 Barojan
yeringlarda: «9rx padixahliki yekinlixip kaldi!»
dap jakarlanglar. 8 Aojrik-silaklarni sakaytinglar,
eliiklorni tirildiiriinglar, mahaw kesallirini
sakaytinglar, jinlarni haydiwetinglar. Silarga
xapaat halis berilgandur, silormu halis iltipat

yenioja kirip, uning kolini tutiwidi, kiz ornidin
turdi. 26 Bu tooyrisidiki hawar piitiin yurtta pur
katti. 27 9ysa u yardin qikkanda, ikki karioju
uning keynidin kelip: — I Dawutning oojli,
bizgs rahim kilojaysiz! — dap nida kilixti. 28
U eyga kirgandin keyin, xu ikki karioju uning
aldioja kaldi. 9ysa ulardin: — Silar mening
bu ixka kadir ikenlikimgs ixinamsiler? — dap
soridi. — I Rebbim, ixinimiz, — dop jawab bardi
ular. 29 U kolini ularning kezlirigs tagkiiziip
turup: — Ixanginglar boyigs bolsun! dewidi,
30 Ularning kezliri eqildi. dysa ularoja: Bu
ixni heqgkimgs eytmanglar! dap kattik tapilidi.
31 Lekin ular u yardin qikipla, uning nam-
xehritini piitkiil yurtka yeyiwatti. 32 Ular gikip
ketiwatkanda, kixilar jin gaplaxkan bir gaqini
uning aldioja elip kaldi. 33 Uningoja qaplaxkan
jinning haydilixi bilsnla, heliki adem zuwanoja
kaldi. Halayik intayin hayranuhss bolup: —
Bundak ix Israilda zadi keriiliip bakmiojan

kilinglar. 9 Balweoyjinglaroja altun, kiimiix wa
mis pullarni baojlap elip ylirmanglar. 10 Sapar
{iqiin birla ysktaktin baxka ns hurjun, ns kax,
na hasa eliwalmanglar. Quinki hizmatkar ez ix
hakkini elixka hakliktur. 11 Horkaysi xahar
yaki yezioja barojan waktinglarda, aldi bilon
xu yards kimning hermatks layik metiwar
ikenlikini soranglar; xundak kixini tapkanda, u
yardin katkiigs uning eyidila turunglar. 12 Birar
oygo kirgininglarda, ularoja salam beringlar.
13 9gor u ailidikilar [hermatka] layik metiwar

> kixiler bolsa, tiligan amanlikinglar ularoja
— deyixti. 34 Lekin Porisiylor: — U jinlarni
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ijabat bolsun; agar ular layik bolmisa, tiligen
amanlikinglar eziinglaroja kaytsun. 14 Silerni
kobul kilmiojan, sezliringlarni anglimiojan
kimdakim bolsa, ularning eyidin yaki xu
xahardin katkininglarda, ayiojinglardiki topini
kekiwetinglar. 15 Man silergs xuni barhak eytip
koyayki, kiyamat kiinids Sodom wa Gomorra
zeminidikilerning hali xu xshardikilarningkidin
yenik bolidu. 16 Mana, man silarni koylarni
berilarning arisioja awestkendsk awatiman.
Xunga, yilandsk sazgiir, pahtaktak sap dillik
bolunglar. 17 Insanlardin psahas bolunglar;
qiinki ular silerni tutuwelip sot mahkimiliriga
tapxurup beridu, sinagoglirida kamgqilaydu.
18 Ular wa xundakla yat ollikler tigiin bir
guwahlik boluxka, siler mening sawabimdin
amirler we padixahlar aldioja elip berilip
sorakka tartilisilar. 19 Lekin ular silarni sorakka
tartkan waktida, kandak jawab berix yaki
nems jawab berixtin ansirap katmanglar. Qiinki
xu wakti-saitids eytix tegixlik sezlor silorgs
tominlinidu. 20 Qiinki sezligiigi eziinglar amas,
balki Atanglarning rohi siler arkilik sezloydu. 21
Kerindax kerindixioa, ata balisioja hainlik kilip,
eliimgs tutup beridu. Balilarmu ata-anisioja
karxi qikip, ularni elimgs mahkum kilduridu.
22 Xundakla siler mening namim tiipaylidin
hamma adsmning napritigs uqraysilar. Lekin
ahirojigs bardaxlik barganlar bolsa kutkuzulidu.
23 Ular silorgs bu xshards ziyankaxlik kilsa,
yona bir xahorgs keqip beringlar. Qiinki
moan silorge xuni barhak eytip koyayki,
Insan’ooyli kaytip kalgligs silor Israilning barlik
xaharlirini arilax [wazipinglar] tiigimaydu.

ton wa jan-rohni dozahta halak kilixka
kadir bolojugidin korkunglar. (Geenna g1067)
29 1kki kuxkaqni bir tiyings setiwaloyili
boliduoju? Lekin ulardin birimu Atanglarsiz
yargs qlixmaydu. 30 9mma silar bolsanglar,
hatta harbir tal qeqinglarmu sanalojandur.
31 Xunga, korkmanglar. Silor nurojunliojan
kuxkaqtinmu kimmatliktursiler! 32 Xunga,
meni insanlarning aldida etirap kilojanlarning
harbirini menmu arxtiki Atamning aldida
etirap kilimon; 33 Birak insanlarning aldida
mondin tanojanlarning harbiridin manmu
orxtiki Atam aldida tanimen. 34 Mening
dunyaoya keliximni tinglik elip kelix tigiindur,
dap oylap kalmanglar. Man tinqlik amss, balki
kiligni yurgiirtixks kaldim. 35 Qlinki mening
kelixim «Ooqulni atisioja, kizni anisioja, kelinni
keynanisioja karxi gikirix» {iqiin bolidu. 36
Xuning bilen «Ademning diixmanliri ez ailisidiki
kixiler bolidu». 37 Ata-anisini mendinmu aziz
keridiojanlar manga munasip amastur. 6z oojul-
kizini mandinmu aziz keridiojanlarmu manga
munasip amas. 38 ©zining krestini ketiiriip,
manga agoxmiganlarmu manga munasip amas.
300z hayatini ayaydiojan kixi uningdin mahrum
bolidu; men iiqiin ez hayatidin mahrum
bolojan kixi uningoya erixidu. 40 Silarni kobul
kilojanlar menimu kobul kilojan bolidu; meni
kobul kilojanlar bolsa meni awatkiiginimu
kobul kilojan bolidu. 41 Bir psyojombarni
payojemberlik salahiyitids kobul kilojan kixi
payojambargs has bolojan in’amoja erixidu.
Hakkaniy ademni u hakkaniy iken dap bilip
kobul kilojanlar hakkaniy ademga has bolojan

24 Muhlis ustazidin, kul hojayinidin istiin in’amoja erixidu. 42 Man silargs xuni barhak
turmaydu. 25 Muhlis ustazioja ohxax bolsa, kul eytip koyayki, mening bu xakigiklirimdin ang
hojayinioja ohxax bolsa razi bolsun. Ular eyning kigiki birini mening muhlisim dop bilip uningoja
igisini «Baalzibul» dap tilliojan yards, uning hatta pakat birar gina soojuk su bargen kiximu
oyidikilirini tehimu kattik hakaratlimemdu? 26 jezman ezigs layik in’amdin mshrum bolmaydu.
Xunga ulardin korkmanglar; qiinki hegkandak
yepik koyulojan ix axkarilanmay kalmaydu, wa
hegkandak mahpiy ix ayan bolmay kalmaydu.
27 Mening silorgs karangojuda eytidiojanlirimni
yorukta eytiweringlar. Kulikinglaroja pigirlap
28
Tonni eltiirsimu, lekin ademning jan-rohini
eltlirslmaydiojanlardin korkmanglar; aksiga,

dysa on ikki muhlisioja bu ixlarni

tapilap bolojandin keyin, ezimu xu
yordiki horkaysi xaharlords tolim berix
wa [Hudaning kalamini] jakarlax {igiin u
yordin kstti. 2 Zindanoja solanojan Yshya
[payojambar] Masihning kilojan amallirini
anglap, mubhlislirini awatip, ular arkilik

eytilojanlarni egzilords jakarlanglar.
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dysadin: 3 «Kelixi mukarrar zat eziingmu,
yaki baxka birsini kiitliximiz kerskmu?»
soridi.

dap 4 Oysa ularoja jawab
berip mundak dedi: — Yahyaning yenioja
kaytip berip, ez anglawatkanliringlarni wa
kertiwatkanliringlarni bayan kilip — 5 Korlar
kersloydiojan wa tokurlar mangalaydiojan
boldi, mahaw kesili bolojanlar sakaytildi, gaslar
angliyalaydiojan boldi, elgenlormu tirildiriildi
wa kembaojallergs hux hswar jakarlandi»
— dep eytinglar 6 wa [uningoja yena]:
«Mandin gumanlanmay putlixip katmigen kixi
bolsa bohtliktur!» dep koyunglar, — dedi.
7 Ular kotkends, 9ysa top-top ademlargs
Yahya toojruluk sezlexka baxlidi: — «Silar asli
[Yahyani izdsp] qelgs barojininglarda, zadi
nemini kergili bardinglar? Xamalda yalpiiniip
turojan komuxnimu? 8 Yaki esil kiyingan bir
arbabnimu? Mana, esil kiyimlorni kiygenlor
han ordiliridin tepiliduoju! 9 9mdi siler nema
kergili bardinglar? Bir payojsmbarnimu? Durus,
amma moan xuni silargs eytip koyayki, [bu
bolsa] payojsmbardinmu iistiin bir bolojuqidur.
10 Qiinki [mukaddas yazmilardiki]: — «Mana,
yiiz aldingoja alqimni swatiman; U sening
aldingda yolungni tayyarlaydu» — dap piitiilgen
soz dal uning toojrisida putiilgendur. 1
Man silorge xuni barhak eytip koyayki,
ayallardin tuojulojanlar arisida qemiildiirgiiqi
Yahyadinmu uluoyi turojuzulojini yok; smma arx
padixahlikidiki ang kigik bolojinimu uningdin
uluo) turidu. 12 9mma qemiildiirgiiqi Yahya
otturioja gikkan kiinlerdin biigiinki kiingiga,
arx padixahlikioa kirix yoli xiddst bilan eqildi
wa kixilar uni xiddat bilen tutuwalidu. 13 Qiinki
barlik payojambarlarning bexarst berix hizmiti,
xundakla Tewrattiki yazmilar arkilik bexarat
yatkiiziiliix hizmiti Yahya bilon ahirlixidu. 14 Ws
agar xu sezni kobul kilalisanglar, «[kaytip] kelixi
mukarrar bolojan Ilyas [payojambar]» bolsa,
[Yahyaning] ezidur. 15 Angliojudsk kuliki barlar
buni anglisun! 16 Lekin bu dewrdiki kixilarni
zadi kimlergs ohxitay? Ular huddi rasts-
bazarlarda olturwelip, bir-biriga: 17 «Biz silargs
sunay qelip barsokmu, ussul oynimidinglar»,
«Matam padisiga gelip barsskmu, yioja-zar
kilmidinglar» dep [kakxaydiojan tuturuksiz]
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balilaroja ohxaydu. 18 Qiinki Yshya kelip
ziyapatts olturmaytti, [xarab] igmaytti. Xuning
bilen, ular: «Uningoja jin qaplixiptu» deyixidu.
19 Insan’ooyli bolsa kelip ham yaydu ham igidu
wa mana, ular: «Taza bir toymas wa bir mayhor
iken. U bajgirlar wa gunahkarlarning dosti»
deyixidu. Lekin danalik bolsa ez parzantliri
arkilik durus dep tonulidu». 20 Andin u
ozi kep mejizilorni kersatken xahorlards
turuwatkanlarni towa kilmiojanliki tigiin
ayiblep, mundak dedi: — 21 Halinglaroja
way, 9y Korazinliklar! Halinglaroja way, ay
Boyt-Saidaliklar! Qiinki silords kersitilgen
mejizilar Tur we Zidon xaharlirids kersitilgan
bolsa, u yorlsrdikiler heli burunla bez
kiyimigs yeginip, kiilgs milinip towa kilojan
bolatti. 22 Man silarga xuni eytip koyayki,
kiyamat kiinide Tur we Zidondikilerning
keridioyini silarningkidin yenik bolidu. 239y
arxks ketiiriilgen Kaparnahumluklar! Silsr
tohtisaraoja quxirilisilar. Quinki aranglarda
yaritilojan mejizilor Sodomda yaritilojan
bolsa, u xaher bligiingige halak bolmiojan
bolatti. (Hades g86) 24 Omma man silarge
xuni eytip koyayki, kiyamat kiinide Sodom
zeminidikilerning keridiojini silerningkidinmu
yenik bolidu. 25 Xu wakitlarda, 9ysa bu ixlaroja
karap mundak dedi: — Asman-zemin Igisi i Ata!
San bu [hakikatlarni] danixman wa akilliklardin
yoxurup, sabiy balilaroja axkariliojanliking
tiqiin Sanga madhjyiler okuyman! 26 Barhak, i
Ata, naziringds bundak kilix rawa idi. 27 Homma
manga Atamdin tokdim kilindi; Oojulni Atidin
baxka hegkim tonumaydu, wa Atinimu Oojul wa
Ooqul axkarilaxni layik kergan kixilardin baxka
hegkim tonumaydu. 28 9y japakaxlar wa eojir
yiik yiiklangan hamminglar! Mening yenimoja
kelinglar, man silorgs aramlik beray. 29 Mening
boyunturukumni kiyip, mandin egininglar;
qiinki man memin wa kemtarmean; xundak
kilojanda, kengliinglar aram tapidu. 30 Qiinki
mening boyunturukumda bolux asan, mening
artidiojan yiikiim yeniktur.

12 Xu qaojlarda bir xabat kiini, 9ysa
buoydayliklardin etiip ketiwatatti. Korsiki
eqip katkan muhlisliri baxaklarni iiziip, yeyixkes
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baxlidi. 2 Lekin buni kergan Parisiyler uningoja: Xuning bilsn u allarge hekiim-hakikstni
— Kara, mubhlisliring xabat kiini Tewratta jakarlaydu. 19 U ns talax-tartix kilmaydu na
gaklengan ixni kiliwatidu, deyixti. 3Birak u qukan ketiirmaydu, Koqilarda uning ketiirgan
ularoja: — Dawut wa uning hamrahlirining awazini heq angliojugi bolmaydu. 20 Taki u

aq kalojanda nema kilojanlikini [mukaddas
yazmilardin] okumiojanmusilar? 4 U Hudaning
eyigs kirip, [Hudaoja] atalojan, xundakla ezi
wo homrahlirioja nisbaten Tewrat kanuni

oaliba bilsn toojra hekiimlarni gikarojugs,
Yanjilojan komuxni sundurmaydu, Tiitap eqgay
dap kalojan pilikni eqlirmeydu; 21 Wa aller
uning namioja iimid baojlaydu». 22 Xu qaoyda,

boyige yeyixkas bolmaydiojan «tokdim nanlar»ni uning aldioja jin qaplixiwalojan kor wa gaqa
[sorap elip], ularni [hamrahliri] bilan bills biri elip kelindi. U uni sakaytti, kor gaqini
yegan. Jslids bu nanlarni pekat kahinlarning sezliysloydiojan wa keraleydiojan kildi. 23
yeyixigila bolatti. Barlik halayik hayran boluxup: — 9jaba,
okup bakmiojansilarki, ibadsthanida ixlaydiojan bu Dawutning oojlimidu? — deyixti. 24
kahjinlar xabat kiinliri ixlap xabat tartipini Lekin Parisiyler bu sezni anglap: — U pakat
buzsimu, gunahka buyrulmaydu. 6 Birak jinlarning smiri bolojan Baslzibubka tayinip
moan xuni silorgs eytip koyayki, bu ysrds jinlarni koojliwetidiken, deyixti. 25 Lekin u
ibadathanidinmu uluoj birsi bar. 7 9mdilikta ularning nems oylawatkanlikini bilip ularoja
agor siler [Hudaning] «[mukaddss yazmilarda]: mundak dedi: — ©z iqidin beliiniip ezara
«Izdaydiojinim kurbanliklar amas, balki rohim- sokuxkan harkandak padixahlik wayran bolidu;

5 Silor Towrattin xuni

xapkat» deyilgsn xu sezining menisini bilgan harkandak xshar yaki ails ez igidin beliiniip
bolsanglar, bigunah, kixilorni gunahkar dep ezara sokuxsa zawallikka yiiz tutidu. 26 9gar
bekitmayttinglar. 8 Qlinki Insan’oo)li xabat Xaytan Xaytanni koojlisa, u ez-ezigs karxi
kiinining Igisidur. 9 U u yardin ayrilip, ularning qikkan bolidu. Undakta, uning padixahliki
sinagogioja kirdi. 10 We mana, u yords bir kandakmu put tirep turalisun? 27 9gor

koli yegilop kalojan bir adem bar idi. Ular
uning ustidin arz kilixka sswasb tapmakgi
bolup uningdin: — Xabat kiini kesal sakaytix
Towrat kanunioja uyojunmu? — dop soridi.
1 Lekin u ularoja mundak jawab bardi: —
Birarsinglarning koyi xabat kiini orioja qiixtip
katsa, uni derhal tartip qikiriwalmaydiojan
adem barmidu? 12 Insan bolsa koydin xunqga
atibarliktur! Xunga, xabat kiini yahxilik kilix
Tawrat kanunioja uyojundur. 13 Andin u heliki
kesalga: — Kolungni uzat, — dedi. U kolini
uzitixi bilenla koli ikkingi kolioja ohxax asligs

kaltiirtildi. 14 Birak Parisiylor taxkirioja qikip, yioymiojuqgilar bolsa tozutuwatkiigidur.

uni kandak yokitix hakkids maslihat kilixti. 15
9mma Jysa buni biliwelip u yardin ayrildi. Top-

man jinlarni Baslzibuloja tayinip koojlisam,
silorning parzentliringlar kimga tayinip jinlarni
koojlaydu?! Xunga ular silar toojruluk hekiim
qikarsun! 28 Lekin men Hudaning Rohioja
tayinip jinlarni koojliojan bolsam, undakta
Hudaning padixahliki derwaks tistiinglaroja
qiixiip namayan boldi. 29 Bir kixi kiigtiinggtir
birsining eyigs kirip, uning mal-miilkini kandak
bulap ketslisun? Pakst u xu kiigtiinggiirni
awwal baoyliyalisa, andin eyini bulang-talang
kilalaydu. 30 Man tarspts turmiojanlar manga
karxi turojugidur. Man tarspke [ademlarni]
31
Xuning tiqiin man silargs xuni eytip koyayki,
insanlarning etkiizgan hartiirliik gunahliri wa

top kixilsr uningoja sgixip mangdi. U ularning kilojan kupurluklirining hammisini kaqtirtixks
hammisini sakaytti; 16 andin ularoja ezining bolidu. Birak Mukaddas Rohka kupurluk kilix
salahyitini axkarilimaslikni kattik tapilidi. heq keqiirtilmaydu. 32 Insan’ooyjlioja karxi sez
17 Buning bilen Yexaya payojambar arkilik kilojan kimdskim bolsa kaqiiriimgs erixalaydu;
yatkiiziilgen munu sezlsr smalgs axuruldi: 18 lekin Mukaddas Rohka karxi gop kilojanlar
— «Karanglar, mana Man talliojan 6z kulum! bolsa bu dunyadimu, u dunyadimu kaqiiriimga
Mening seyiimliikim, dilimning seyiingini! Man erixalmaydu. (aion g165) 33 Darah yahxi bolsa,
©z Rohimni uning wujudioja kondurimesn, mewisimu yahxi bolidu — yaki dsrsh por
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bolsa, mewisimu nagar bolidu; giinki harkandak
darah ez mewisidin bilinidu. 349y yilanlarning
parzantliri! Siler razil tursanglar, aojzinglardin
kandakmu yahxi sez qiksun? Qilinki ademning
kalbida nems tolup taxkan bolsa eojizdin xu
qikidu. 35 Yahxi adem ez yahxi hazinisidin
yahxi narsilarni qikiridu. Yaman adem yaman
hazinisidin yaman narsilerni qikiridu. 36 Man
silorge xuni eytip koyayki, insanlar kilojan
harbir eojiz kuruk sezi {iqiin sorak kiini
hesab beridu. 37 Qiinki ez sezliring bilen ya
hokkaniy ispatlinisan, ya sezliringlar bilen
gunahkar dap bekitilisan. 38 Xu qaojda bazi
Towrat ustazliri we Parisiyler uningoja jawaban:
Ustaz, sendin bir mejizilik alamat kergiimiz
bar, — dedi. 39 Lekin u ularoja mundak
jawab bardi: — Razil ham zinahor bu dowr
bir «alamet»ning keristilixini istep yiiridu.
Birak bu dewrdikilargs «Yunus payojambards
keriilgen mejizilik alamat»tin baxka hegkandak
mejirilik alamot kersitilmaydu. 40 Qiinki Yunus
payojembear yoojan belikning korsikida iiq keqa-
kiindiiz yatkandask, Insan’oojlimu ohxaxla tiq
keqa-kiindiiz yarning baojrida yatidu. 41 Sorak
kiini Ninawa xahiridikilar bu dewrdikilar bilan
tang kopup, bu dewrdikilerning gunahlirini
bekitidu. Qiinki ular Yunus [payojambar]
jakarliojan hawarni anglap, [yamanlikidin]
towa kilojan; we mana, muxu ysrds Yunus
[payojambar]dinmu uluoy birsi turidu! 42 Sorak
kiini «Janubtiki ayal padixah»mu bu dawrdikilar
bilan teng tirilip, ularning gunahlirini bekitidu.
Qiinki u Sulaymanning dana sezlirini anglax

tiqlin yer yiizining qetidin kalgen; wa mana, jawab bardi:

hazir muxu ysrds Sulaymandinmu uluoy birsi
turidu.
qgikiriwetilgandin keyin, u kurojak dalalarni
gergilap ylirlip, birar aramgahni izdaydu, birak
tapalmaydu 44 wa: «Man gikkan makanimoja
kaytay» deydu. Xuning bilan kaytip kelip, xu
makanining yanila box turojanlikini, xundakla
pakiz tazilanojanlikini wa ratlongenlikini
baykaydu-ds, 45 berip ezidinmu batter yattas
jinni baxlap kelidu; ular kirip bills turidu.
Buning bilen heliki ademning keyinki hali

43 Napak roh birawning tenidin

burunkidinmu tehimu yaman bolidu. Bu razil
dowrdikilarning halimu mana xundak bolidu. 46
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U toplaxkan halayikka dawamlik sezlswatkanda,
mana, anisi bilen iniliri kelip, uning bilen
sozloxmakqi bolup taxkirida turuxti. 47 Xuning
bilan biraylen uningoja: — Aningiz wa iniliringiz
siz bilen sezliximiz dep taxkirida turidu, —
dedi. 48 Lekin u jawaban xu hawarni yatkiizgan
kixidin: «Kim mening anam, kim mening
inilirim?» — dap soridi. 49 Andin u kolini sozup
mubhlislirini kersitip: — Mana mening anam,
mana mening inilirim! 50 Qiinki kim arxtiki
Atamning iradisini ada kilsa, xu mening aka-
inim, aga-singlim we anamdur, — dedi.

13 Xu kiini 9ysa eydin qikip, dengiz boyida

olturatti. 2 dtrapioja top-top ademlar
olixiwalojagka, u bir kemige qikip olturdi.
Piitkiil halayik bolsa dengiz boyida turuxatti. 3
U ularoja tamsillar bilan nurojun hekmsatlarni
eytip birip, mundak dedi: — Mana, uruk qagkuqi
uruk qaqkili [etizoja] gikiptu. 4 Uruk gagkanda
uruklardin baziliri giojir yol iistige qiixiiptu,
kuxlar kelip ularni yap ketiptu. 5Baziliri texi
kep, topisi az yarlargs qlixtiptu. Tupriki qongkur
bolmiojagka, tezla iiniip qikiptu, 6lekin kiin
qikixi bilanla aptapta keytip, yiltizi bolmiojagka
kurup ketiptu. 7Baziliri tikenlerning arisioja
qlixiiptu, tikenlar esiip maysilarni boojuwaptu. 8
Baziliri bolsa yahxi tuprakka qiixiiptu. Ularning
baziliri yiiz hasss, baziliri atmix hasss, ysns
baziliri ottuz hassa hosul beriptu. 9 Kuliki barlar
buni anglisun! 10 Muhlisliri kelip, uningdin: —
Sen nemy {iqiin ularoja tomsillar arkilik talim
berisan? — dop soridi. 11 U ularoja mundak
— Siler arx padixahlikining sirlirini
bilixke muysssar kilindinglar, lekin ularoja
nesip kilinmidi. 12 Qiinki kimds bar bolsa,
uningoja tehimu kep berilidu, uningda molqilik
bolidu; amma kimdas yok bolsa, hatta uningda
bar bolojanlirimu uningdin mshrum kilinidu. 13
Ularoja tamsil bilen sezliximning sawabi xuki,
ular karisimu kermaydu, anglisimu tingximaydu
ham hakikiy qiixenmaydu. 14 Buning bilen
Yaxaya payojomboar eytkan bexarattiki munu
sozlor omolgs axuruldi: — «Siler anglaxni
anglaysilor, birak qiixenmaysiler; Karaxni
karaysilar, birak kermaysiler. 15 Qlinki muxu
halkning yiirikini may kaplap kstken, Ular
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angliojanda kulaklirini eoyir kiliwalojan, Ular
kezlirini uhliojandsk yumuwalojan; Undak
bolmisidi, ular kezliri bilon keriip, Kuliki
bilan anglap, Kengli bilen giixinip, 6z yolidin
yanduruluxi bilon, Man ularni sakaytkan
bolattim. 16 Lekin, kezliringlar bahtliktur!
Qiinki ular keridu; kulikinglar bahtliktur!
Qiinki ular anglaydu. 17 Man silargs xuni
barhak eytip koyayki, burunki nurojun
payojembarlar wa hakkaniy adsmlor silarning
kergininglarni kertixks intizar bolojan bolsimu
ularni kermigan; silerning angliojininglarni
anglaxka intizar bolojan bolsimu ularni
anglimiojan. 18 9mdi uruk qagkugqi tooyrisidiki
temsilning manisini anglanglar: 19 9gar biri
[orx] padixahlikining sez-kalamini anglap
turup qiixanmisa, Xaytan kelip uning kengliga
geqilojan sezni elip ketidu. Bu dal qigjir
yol istige geqilojan uruklardur. 20 Taxlik
yorlorgs gegilojan uruklar bolsa, ular sez-
kalamni anglap, huxallik bilen darhal kobul
kilojanlarni kersitidu. 21 Halbuki, kalbids heq
yiltiz bolmiojagka, pakat wakitlik mawjut bolup
turidu; sez-kalamning wajadin kiyinqilik yaki
ziyankaxlikks ugriojanda, ular xuan yoldin
gatnap ketidu. 22 Tikenlarning arisioja geqilojini
xundak ademlarni kersatkanki, ular sez-kalamni
angliojini bilen, lekin bu dunyaning andixiliri
wa baylikning ezikturuxi [kalbidiki] sez-kalamni
boojuwetidu-da, ular hosulsiz kalidu. (aion g165)
23 Lekin yahxi yarga geqilojan uruklar bolsa
— soz-kalamni anglap qiixengen adsmlarni
kersitidu. Bundak adamlar hosul beridu, birsi
yiiz hassa, birsi atmix hasss, yans birsi ottuz
hassa hosul beridu. 24 U ularning aldida
yona bir tomsilni bayan kildi: — — arx
padixahliki huddi etizioja yahxi urukni qagkan
bir ademgas ohxaydu. 25 9mma kixilar uykuoja
gemgan qaolda, diixmini kelip buojday arisioja
kiirmak uruklirini gegiwetip, ketiptu. 26 9mdi
maysilar estip, baxak gikarojanda, kiirmekmu
axkarlinixka baxlaptu. 27 Hojayinning gakarliri
kelip uningoja: — «9pandi, siz etizingizoja
yahxi uruk qagkan smasmidingiz? Kiirmaklar
nadin kelip kaldi?» doptu. 28 Hojayin: «Buni
bir diixman kilojan» — deptu. Qakarlar
uningdin: «Siz bizni berip ularni otiwetinglar
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demakgimu?» — dap soraptu. 29 «Yak, » —
daptu hojayin, «undak kilojanda kiirmaklarni
yulojanda, buojdaylarnimu yuluwetixinglar
mumkin. 30 Bu ikkisi orma waktiojige bills
ossun, orma waktida, man ormigilaroja: —
Aldi bilen kiirmaklarni ayrip yiojip, baojlap
keydiiriixks koyunglar, andin buojdaylarni
yiojip ambirimoya akiringlar, doymen» — dsptu
hojayin. 31U ularoja yans bir tamsilni eytti:
— 9rx padixahliki huddi bir adem kolioja elip
etizioja qagkan kiqa urukioja ohxaydu. 32Kiqa
uruki derwaka barlik uruklarning iqide ang
kiqik bolsimu, u herkandak zirasttin egiz esiip,
darah bolidu, hatta asmandiki kuxlarmu kelip
uning xahlirida uwulaydu. 33U ularoja yans
bir tamsilni eytti: — 9rx padixahliki huddi
bir ayal kolioja elip tiq jawur unning arisioja
yoxurup, taki piitiin hemir bolojuge sakliojan
eqitkuoja ohxaydu. 34 dysa bu ixlarning
hammisini temsillar bilan kepqilikks bayan
kildi. U temsilsiz heqkandak talim barmaytti.
35 Buning bilan payojambear arkilik aldin’ala
eytilojan munu sezlar amolge axuruldi: —
«Aojzimni tamsil sezlex bilen aqimen, Alom
apiride bolojandin beri yoxurunup kslgan
ixlarni elan kiliman». 36 Xuningdin keyin, u
kepqilikni yoloja seliwetip eyga kirdi. Muhlisliri
yenioja kelip uningdin: — Etizliktiki kiirmak
toorisidiki temsilni bizga xarhlap barseng, —
dop etiindi. 37 U amdi ularoja jawab berip
mundak dedi: — Yahxi urukni qagkan kixi
Insan’oolidur. 38 Etizlik bolsa — dunya. Yahxi
uruk bolsa [arx] padixahlikining parzentliridur,
lekin kiirmak razil bolojugining parzentliridur.
39 Kiirmak gagkan diixmen — Iblistur. Orma
orux wakti — zaman ahiridur. Ormigilar —
parixtilordur. (aion g165) 40 Kiirmakler yulunup,
otta keydiiriiwetilginidak, zaman ahiridimu
ans xundak bolidu. (aion g165) 41 Insan’oo)li
parixtilirini awatip, ular insanlarni gunahka
azdurojugqilarning heammisini, xundakla barlik
itastsizlik kilojuqilarni ez padixahlikidin
xallap qikip, 42 humdanning lawuldap
turojan otioja taxlaydu. U yerds yioja-zarlar
ketiiriilidu, gixlirini ojuqurlitidu. 43 U qaoida
hakkaniylar Atisining padixahlikida huddi
kuyaxtak julalinidu. Angliojudak kuliki barlar
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buni anglisun! 44 — 9rx padixahliki huddi
etizda yoxurulojan bir hazinige ohxaydu.
Uni tepiwalojuqi hazinini kaytidin yoxurup,
hazinining xad-huramliki igide bar-yokini
setiwetip, xu etizni setiwalidu. 45 Yans kelip,
arx padixahliki esil tinga-marwayitlarni izdigen
sodigerga ohxaydu. 46 Sodigar nahayiti kimmat
bahalik bir marwayitni tapkanda, kaytip berip
bar-yokini setiwetip, u marwayitni setiwalidu. 47
— Yano kelip, arx padixahliki dengizoja taxlinip
harhil beliklarni tutidiojan toroja ohxaydu.
48 Tor toxkanda, [belikgilar] uni kirojakka
tartip qikiridu. Andin olturup, yahxi beliklarni
ilojiwelip, kaqgilaroja kaqilap, arzimaslorni
taxliwetidu. 49 Zaman ahirida xundak bolidu.
Parixtiler qikip, razil kixilerni hakkaniy kixilar
arisidin ayriydu (aion g165) 50 we humdanning
lawuldap turojan otioja taxlaydu. U yords
yioja-zarlar ketiirtilidu, gixlirini ojuqurlitidu.
51 Jysa ulardin: — Bu ixlarning hemmisini
quixandinglarmu? dap soridi. Qiixanduk, — dop
jawab berdi ular. 52 Andin u ularoja: — Xunga,
arx padixahlikining talimige muyassar bolup
muhlis bolojan harbir Tewrat ustazi huddi
hazinisidin yengi ham kona narsilorni elip
qikip tarkatkuqi ey hojayinioja ohxaydu, —
dedi. 539ysa bu tamsillarni sezlap bolojandin
keyin, xundak boldiki, u yordin ayrilip, 54
oz yurtioja ketti wa ez yurtidiki sinagogta
halkka talim berixke kirixti. Buni angliojan
halayik intayin hayran boluxup: — Bu ademning
bungiwala danaliki wa mejize-karamatliri nadin
kalgandu? 55 U pokat heliki yaojaqqining
00)li smasmu? Uning anisining ismi Maryam,
Yakup, Yisiip, Simon wa Yahudalar uning
iniliri smasmu? 56 Uning singillirining hammisi
bizning arimizdioju? Xundak iken, uningdiki
bu ixlarning hammisi zadi nadin kalgandu?
— deyixetti. 57 Xuning bilon ular uningoja
hasat-bizar bilen karidi. Xunga 9dysa ularoja
mundak dedi: — Horkandak payojamber baxka
yarlards hermatsiz kalmaydu, pakat ez yurti
wa oz eyids hermatks sazawar bolmaydu. 58
Ularning iman-ixangsizlikidin u u yards kep
mejize kersatmidi.
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14 U gaojlarda, Herod hakim 9ysaning nam-

xehritidin hawar tepip, 2 hizmatkarlirigs:
— Bu adem gemiildiirgliqi Yahya bolidu,
u eliimdin tirilgen bolsa kersk. Xuning
{iqiin muxu alahids kudratlsr uningda kiigini
kersatmakts, — dedi. 3 Herodning bundak
deyixining sawabi, u [egay] akisi Filipning ayali
Herodiysning wajidin Yahyani tutkun kilip,
zindanoja taxliojanidi. 4 Qlinki Yshya Herodka
[tanbih berip]: «Bu ayalni tartiwelixing Towrat
kanunioja hilaptur» dep kelgenidi. 5 Herod
[xu sewabtin] Yshyani eltiirmakqi bolojan
bolsimu, birak halayiktin korkkanidi, qiinki
ular Yahyani payojambor, dap bilotti. 6 9mma
Herodning tuojulojan kiini tabriklongsnda, ayali
Herodiyaning kizi otturioja gikip ussul oynap
bardi. Bu Herodka bak yakti; 7 xuning {iqiin u
uningoja: — Harnems tilisong xuni sanga beray,
dop kesamkildi. 8 Lekin kiz anisining kiixkiirtiixi
bilan: — Qemiildiirgiiqi Yohyaning kallisini elip,
bir tahsiga koyup akalsils, — dedi. 9 Padixah
buningoja hasrat gakkan bolsimu, kasemliri
tiipaylidin wa dastihanda olturojanlar wajidin,
[kallisini] elip kelinglar, dap buyrudi. 10 U adem
awatip, zindanda Yshyaning kallisini aldurdi.
11 Xuning bilen kallisi bir tohsige koyulup,
kizning aldioja elip kelindi. Kiz buni anisining
aldioja apardi. 12[Yahyaning] muhlisliri bolsa
berip, jesatni elip depna kildi; andin berip
dysaoja bu ixlarni hawar kildi. 13 9ysa bu
hawarni anglap, ezi yalojuz pinhan bir jayoja
ketay dap bir kemiga olturup u yardin ayrildi.
Halayik buning hawirini tapkanda, straptiki
xaharlardin kelixip, uning kaynidin piyades
mangdi. 14 U [ kirojakka] qikip ketkinida, zor
bir top ademlarni kertiwidi, ularoja iq aoyritip,
ularning aoyriklirini sakaytti. 15 Kaq kirganda,
muhlisliri uning yenioja kelip: — Bu qel bir jay
iken, wakitmu bir yarga berip kaldi. Halayikni
yoloja seliwatkan bolsang, andin ular kentlargs
berip ezlirige ozuk setiwalsun, — dedi. 16 Lekin
dysa ularoja: — Ularning ketixining hajiti yok,
ozilinglar ularoja ozuk beringlar, — dedi. 17
Lekin mubhlislar: — Bizds bax nan bilen ikki dana
beliktin baxka heq narsa yok, — deyixti. 18 U: —
Ularni manga elip kelinglar, dedi. 19 U halayikni
geplitkning iistids olturuxka buyruojandin
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keyin, bax nan bilen ikki belikni kolioja elip, 15 Bu gaojda, Tewrat ustazliridin wa
asmanoja karap [Hudaoya] taxakkiir eytti. Andin Parisiylardin baziliri Yerusalemdin kelip
nanlarni oxtup mubhlislirioja bardi, muhlisliri 9ysaning aldioja berip:
halayikka tiloxtiirtip bardi. 20 Hommoylan yop nemixka ata-bowilirimizning an’anilirigs
toyundi. [Muhlislar] exip kalojan parqilarni lik hilaplik kilidu? Qiinki ular kollirini yumay
on ikki sewatka teriwaldi. 210zuklanojanlarning tamak yoydikenoju, — dedi. 3 Lekin u

2 — Mubhlisliring

sani ayallar wa balilardin baxka tshminan bax
ming kixi idi. 22 Arkidila, u muhlislirioja: ©ziim
bu halayikni yoloja seliwetiman, angojuga siler
kemigs olturup, dengizning karxi kirojikioja
etlip turunglar, dep buyrudi. 23 Halayikni
yoloja seliwatkandin keyin, u dua kilix tigiin
ozi hilwat taojka qikti. Kaq kirgandimu u yards
yalojuz kaldi. 24 Bu qaojda, kema kirojaktin
heli kep qakirim yiirganidi, lekin xamal karxi
yenlixitin qikiwatkagka, kems dolkunlar igids
qaykilip turatti. 25 Keqa tetings jesak waktida,
u dengizning tstide mengip, muhlisliri terapks
kaldi. 26 Muhlislar uning dengizning tistids
mengip keliwatkanlikini kertip, alakzads bolup:
— Alwasti ikan! — dap korkup qukan selixti. 27
Lekin 9ysa darhal ularoja: — Yiiraklik bolunglar,
bu mon, korkmanglar! — dedi. 28 Petrus
buningoja jawaban: — I Rab, bu san bolsang,
su Uistide mengip yeningoja beriximoja amr
kilojaysen, — dedi. 29 Kal, — dedi u. Petrus
kemidin qiixiip, su istide mengip, dysaoja
karap ketiwatatti; 30 lekin boranning kattik
gikiwatkanlikini keriip korkup, suoja qekiixks
baxlidi: — Reb, meni kutkuzuwalojaysan! —
dop warkiridi. 31 9ysa derhal kolini uzitip,
uni tutuwaldi we uningoja: — y ixenqi ajiz
bands, nemixka guman kilding? — dedi. 32
Ular kemigs qikkanda, xamal tohtidi. 33 Kemids
olturojanlar uning aldioja kelip ssjda kilip:
— Borhgk, sen Hudaning Oojli ikensan, —
deyixti. 34 Ular dengizning karxi taripige
otkends, Ginnisarat yurtida [kuruklukka]
qikti. 35 U yardiki ademlar uni tonup kelip,

ularoja mundak jawab bardi: — Silerqu, silsr
nemixka an’animizni saklaymiz dep Hudaning
amrigs hilaplik kilisiler? 4 Qiinki Huda: «Ata-
anangni hermot kil» wa «Atisi yaki anisini
hakarstliganlor eliimgs mashkum kilinsun»
dap amr kilojan. 5 Lekin silar: — Harkandak
kixi «Atisi yaki anisioja: — Man silorgs
yardam bargiidsk narsilerni allikagan [Hudaoja]
atiwattim — desila, 6 uning ata-anisioja
hermat-wapadarlik kilix majburiyiti kalmaydu,
— daysiler. Buning bilen an’snanglarni dap,
Hudaning smrini yokka gikiriwattinglar. 7
dy sahtipazlar! Yoxaya payojambar bargen
muxu bexarat toptoojra silar toojruluk ikan:
— 8 «Muxu halk aojzida meni hermatligini
bilan, Birak kslbi mandin yirak. 9 Ular manga
bihuds ibadat kilidu. Ularning egatken talimliri
pakat insanlardin gikkan patiwalarla, halas».
10 Andin u halayikni yenioja qakirip, ularoja:
— Kulak selinglar ham xuni qlixininglarki, 11
Insanni napak kilidiojini aojzidin kiridiojini
amas, balki a0jzidin gikidiojinidur, — dedi. 12
Keyin muhlisliri uning aldioja kelip: — Sening
bu seziingni Parisiyler anglap, uningdin bizar
bolup renjigenlikini bildingmu? — dedi. 13
Lekin u mundak jawab kayturdi: — 9rxtiki Atam
tikmigen harkandak estimliik yiltizidin yulunup
taxlinidu. 14 Siler ularoja pisant kilmanglar;
ular korlaroja yol baxlaydiojan korlardur. 9ger
kor koroja yol baxlisa, har ikkisi orioja qiixiip
ketidu. 15 Lekin Petrus uningoja: — Baya
eytkan tomsilni bizgs qlixandiiriip bargaysan,
— dedi. 16 Lekin u: — Silormu tehigs qiixanqigs

atraptiki barlik jaylaroja hawar swatti; xuning eriximidinglar?! — dedi. 17 Eojizoja kirgen
bilan kixilar barlik bimarlarni uning aldioja barlik narsilarning axkazan arkilik tarat bolup
elip koldi; 36 ular uningdin bimarlarning qikip ketidiojanlikini tehi qiixanmamsiler? 18
kolini tagkiiztiwelixioja yol koyuxini etiindi. napak kilidiojinimu xudur. 19 Qiinki yaman
Uningoja kolini tagkiizgenlarning hemmisi oylar, katillik, zinahorluk, buzukgqilik, ooprilik,
sallimaza sakaydi. yalojan guwahlik wa tehmaot katarliklar kalbtin

qikidu. 20 Insanni napak kilidiojanlar mana
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xulardur; yuyulmiojan kollar bilan tamak yeyix
insanni napak kilmaydu. 219ysa u yardin qikip,
Tur wa Zidon xshgarlirining strapidiki yurtlaroja
bardi. 22 Mana, u gat yarlardin kelgan kananiy
bir ayal uning aldioja kelip: — I Rab! Dawutning
o0)li, halimoja rahim kilojaysiz! Kizimoja jin
gaplixiwalojaniken, kiynilip ketiwatidu! — dap
uningoja nida kilip zarlidi. 23 Lekin u u ayaloja
bir eojizmu jawab barmidi. Muhlisliri uning
yenioja kelip: — Bu ayalni yoloja salsang!
Qiinki u kaynimizdin agixip yalwurup nida
kiliwatidu, — dedi. 24 9mdi u jawab berip: —
Man pakat yoldin tenigan koy padiliri bolojan
Israil jomatidikilargs awatilgenmen, — dedi.
25 9omma heliki ayal uning aldioja kelip sajde
kilip: — Rab, manga yardem kilojaysan! —
doap yalwurdi. 26 U uningoja: — Balilarning
nenini kigik itlaroja taxlap berix yahxi amoas,
— dedi. 27 Lekin heliki ayal: — Durus, i Rab,
birak hatta itlarmu hojayinining dastihinidin
qlixkan uwaklarni ysydioju, — dedi. 28 Xuning
bilen dysa uningoja: — dy hanim, ixanqing
kiigliikk iken! Tiliginingdsk bolsun! — dedi.
U ayalning kizi xuan sakiyip ketti. 29 dysa
u yardin qikip, Galiliys dengizining boyidin
otiip, taojka qikip olturdi. 30 Uning aldioja top-
top halayik yioildi. Ular tokur, karioju, gaqa,
qolak wa nurojun baxka hil kesallornimu elip
kelip, uning ayioji aldioja koyuxti; u ularni
sakaytti. 31 Xuning bilsn halayik gaqgilarning
sezliyalaydiojan bolojanlikini, qolaklarning
sakayoyinini, tokurlarning mangojanlikini wa
kariojularning keridiojan bolojanlikini kertip,
hayran boldi wa Israilning Hudasini uluojlidi.
32 Andin 9ysa mubhlislirini yenioja qakirip:
— Bu halayikka igim aojriydu; qiinki ular
iiq kiindin beri yenimda boldi, yegtidek bir
narsisimu kalmidi. Ularni eylirigs aq kayturuxni
halimayman, yolda halidin ketixi mumkin,
— dedi. 33 Muhlislar uningoja: — Bu gelda
bungiwala ademni toyojuzojudsk kep nanni
nadin tapimiz? — deyixti. 34 Jysa ulardin:
Kanga neninglar bar? — dap soridi. — Yatta nan
bilan birnaqqp tal kiqik belik bar, — deyixti ular.
35 Buning bilen u halayikni yerds olturuxka
buyrudi. 36 Andin, yatte nan bilon beliklarni
kolioja elip [Hudaoja] texakkiir eytip, ularni
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oxtup muhlislirioja bardi, muhlislar halayikka
tiloxtiirdi. 37 Hommaylan toyojuqge yedi; andin
[muhlislar] exip kalojan pargilarni yiojip yatts
qong sewatni toxkuzdi. 38 Tamak yeganlorning
sani balilar wa ayallardin baxka tet ming kixi
idi. 39 U halayikni yoloja salojandin keyin,
kemigo qlixiip, Magadan yurtining gat yorlirige
bardi.

16 omdi parisiyler bilon Sadukiylar uni sinax

moaksitids yenioja kelip, uningdin bizgs
asmandin mejizilik bir alamst kersatsang, dap
tolop kilixti. 2 Birak dysa ularoja mundak dedi:
— Kagkurun siler kizil xapakni kergininglarda,
«Hawa ata oquk bolidu» daysilar 3wa atiganda:
«Bliglin boran qikidu, qiinki asmanning ranggi
kizil ham tutuk», daysilor. Asman ronggi-
royini park etalaysilar-yu, lekin bu zamanda
ytiz beriwatkan alamatlarni park etslmaysilar!
4 Rozil hom zinahor bu deswr «mejizilik
bir alamoat»ning keristilixini istsp yiiridu.
Birak bu [dewrdikilargs] «Yunus payojsmberds
keriilgan mejizilik alamat»din baxka heqkandak
mejizilik alamoat kersitilmaydu. Andin u
ularni taxlap qikip keotti. 5 Mubhlisliri
[dengizning] u ketioja etkinids, nan eliwelixni
untuojanidi. 6 ysa ularoja: — Hoxyar bolunglar,
Parisiylor bilen Sadukiylarning eqitkusidin
ehtiyat kilinglar, — dedi. 7 [Muhlislar] ezara
mulahjzilixip: — Nan akalmiganlikimiz tiqiin
buni dewatsa kerak, — deyixti. 8 dysa ularning
nemsa [deyixiwatkanlikini] bilip mundak dedi:
— 9y ixenqgi ajizlar! Nems iiqlin nan
akalmiganlikinglar toojrisida mulahizs kilisilar?
9 Tehige qiixanmidinglarmu? Bax nan bilen
bax ming kixining [toyojuzulojanliki], kanga
sewat ozuk yiojiwalojanlikinglar esinglardin
qiktimu? 10 Yatts nan bilon tet ming
kixining [toyojuzulojanliki], yanas kangs qong
sewat ozuk yiojiwalojanlikinglarmu esinglardin
qiktimu? 11 Siler kandakmu mening silarga:
«Parisiylar bilon Sadukiylarning eqitkusidin
ehtiyat kilinglar» deginimning nan toojruluk
amaslikini qiixanmaysiler? 12 Muhlislar xundila
uning nandiki eqitkudin amas, balki Parisiyler
bilen Sadukiylarning talimidin ehtiyat kilixni
eytkanlikini qiixinip yatti. 13 9ysa Kaysariya-
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Filippi rayonioja kslginids, u muhlisliridin:
Kixilar man Insan’oojlini kim dsp bilidiken?
— dop soridi. 14 Muhlisliri: — Boaziler
seni qemdiildiirgiiqi Yahya, bozilor Ilyas
[payojembar] wa yana bazilar Yaramiya yaki
baxka payojambearlerdin biri dap bilidiken, —
dap jawab bardi. 15 U ulardin: — 9mdi silsrqu?
Silor meni kim dap bilisiler? — dap soridi.
16 Simon Petrus: — Ssn Masih, manggiiliik
hayat Hudaning Ooyli ikensan, — dep jawab
bardi. 17 9ysa uningoja: — Bahtliksan, i Yunus
oo1li Simon! Buni sanga ayan kilojugi heq st-
kan igisi amas, balki arxtiki Atamdur. 18 Man
sanga xuni eytayki, san bolsang Petrusdursen.
Man jamaitimni bu uyultax istige kuriman.
Uning iistidin tahtisaraning derwazilirimu ojali

kelalmaydu. (Hades g86) 19 9rx padixahlikining
agkuglirini sanga tapxurimen; san yor yiizids
nemini baoylisang arxtimu baojlanojan bolidu,
san yar yiizids nemini koyup barsang, arxtimu
koyup berilgan bolidu, — dedi. 20 Bu sezlorni
eytip bolup, u muhlislirioja ezining Masih,
ikanlikini hegkimgs tinmaslikni tapilidi. 21
Xu wakittin baxlap, 9ysa mubhlislirioja ezining
Yerusalemoya ketixi, aksakallar, bax kahinlar
wa Towrat ustazliri taripidin kep azab-okubat
tartixi, eltiirtilixxi mukarrar bolojanlikini,
xundakla tiqingi kiini tirildirilidiojanlikini
ayan kilixka baxlidi. 22 Xuning bilan Petrus uni
bir gatka tartip, uni ayiblop: — Ya Rab, sanga
rahim kilinojay! Bexingoja bundak ixlar kat’iy
qlixmaydu! — dedi. 23 Lekin u burulup Petruska
karap: — Arkamoja et, Xaytan! Sen manga
putlikaxangsan, sening oyliojanliring Hudaning
ixliri amas, insanning ixliridur, — dedi. 24 Andin
dysa muhlislirioja mundak dedi: Kimdakim
manga agixixni halisa, ezidin waz keqip, ezining
krestini ketiiriip manga agoxsun! 25 Qiinki
oz jenini kutkuzmakgi bolojan kixi qokum
jenidin mahrum bolidu, lekin man tiqiin ez
jenidin mahrum bolojan kixi uningoja erixidu.
26 Qilinki bir adem piitiin dunyaoja igs bolup
jenidin mahrum kalsa, buning nems paydisi
bolsun?! U nemisini jenioja tegixsun?! 27 Qlinki
Insan’ooyli Atisining xan-xaripi iqide perixtiliri
bilan kelix aldida turidu; we u hamms adomning
oz amoalliriga tuxluk jawab kayturidu. 28 Men
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silarga xuni barhak eytip koyayki, bu yarda
turojanlarning arisidin eliimning tamini tetixtin
burun jezman Insan’oo)lining ez padixahliki
bilen kalganlikini keridiojanlar bardur.

17 Wa alts kiindin keyin, 9ysa Petrus, Yakup

wa Yakupning inisi Yuhannani ayrip elip,
egiz bir taoka qikti. 2 U yerds uning siyaki
ularning kez aldidila ezgirip, yiizi kuyaxtak
parlidi, kiyimliri nurdsk ap’ak bolup qaknidi.
3 Wa mana, [muhlislaroja] Musa wa Ilyas
[payojambarlar] uning bilen sezlixiwatkan halda
keriindi. 4 Xuning bilen Petrus dysaoja: — I
Rab, bu yards bolojinimiz nemidegan yahxi!
Halisang, birini sanga, birini Musaoja, ysns
birini Ilyaska atap bu ysrga tiq kapa yasayli!
— dedi. 5Uning gepi tligimayla, mana nurluk
bir bulut ularni kapliwaldi. Mana, buluttin: «Bu
Mening seylimlitk Oojlumdur, Man uningdin
hurssnman. Uningoja kulak selinglar!» degan
awaz anglandi. 6 Muhlislar buni anglap ezlirini
yorgo taxlap diim yetip wahimigs qiixti. 7
Birak 9ysa kelip, ularoja kolini tagkiiziip:
Kopunglar, korkmanglar, — dedi. 8 Ular bexini
ketiiriip kariwidi, 9ysadin baxka hegkimni
kermidi. 9 Taoydin qiixtiwetip, dysa ularoja:
— Insan’ooyli eliimdin tirildiiriilmigiigs, bu
alamat keriiniixni heqkimgs eytmanglar, —
dop tapilidi. 10 Andin mubhlisliri uningdin: —
Tawrat ustazliri nema iigiin: «Ilyas [payojambar
Masih, kelixtin] awwal kaytip kelixi kerak»
deyixidu? —
— Ilyas [payojembar] derwaks [Masihtin] awwal
kelidu, hemma ixni ornioja kaltiiridu. 12
9mma man silergs xuni eytip koyayki, ilyas
allikagan kaldi, lekin kixiler uni tonumidi, balki

dop soraxti. 11U ularoja jawaben:

uningoja haliojangs muamils kildi. Xuningoja
ohxax, Insan’oojlimu ularning kollirida azab
qekix aldida turidu, — dedi. 13 Xu qaojda
muhlislar uning qemiildiirgligi Yahya toojrisida
sezlowatkanlikini qiixendi. 14 Ular halayikning
yenioja barojinida, bir kixi uning aldioja kelip,
tizlinip: 15 Rab, oojlumoyja igingni aojritkaysan!
Qiinki uning tutkaklik kesili bar bolojagka,
zor azab gekiwatidu; qiinki u daim otning
yaki suning iqige qiixiip ketidu. 16 Uni
mubhlisliringoja elip kalgonidim, sakaytalmidi,
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— dedi. 17 9ysa jawaban: — Jy etikadsiz wa ang uluo] bolidu. 5 Bundak kigik bir
tatiir dawr, siler bilan kaganojige turay?! Man balini mening namimda kobul kilsa, u meni
silorga yana kaganojigs sawr kilay? — Balini kobul kilojan bolidu. 6 Lekin manga etikad
aldimoja elip kelinglar — dedi. 18 Xuning kilojan bundak kigiklardin birini [gunahka]
bilan dysa [jinoja] tanbih beriwidi, jin balidin putlaxturojan herkandak ademni, u boynioja
qikip katti, balimu xuan sakaydi. 19 Keyin, yoojan tiigman texi esilojan halda dengizning

Jysa ayrim kalojanda, muhlislar uning yenioja
kelip: — Biz nems tiqiin jinni koojliwetalmiduk?
— dop soraxti. 20 U ularoja: — Ixenginglar
bolmiojanliki {iqiin. Man silergs xuni barhak
eytip koyayki, silards kiqa urukidak zarriga
ixanq bolsila, silor awu taojka: «Bu yeardin u
yargo keq» desanglar, keqidu; xundakla silerga
mumkin bolmaydiojan heq ix bolmaydu. 21
Birak, bundak jinlarni dua kilix we roza tutux
bilan bolmisa haydigili bolmaydu — dedi. 22 Ular
Galiliys elkisida aylinip yiirginids, dysa ularoja:
— Insan’ooyli [satkunluktin] insanlarning kolioja
tapxurulidu; 23 ular uni eltiiridu, lekin tigingi
kiini u tirilidu, — dedi. Buni anglap mubhlislar
eo)ir ojam-kayojuoja gemiip katti. 24 Andin ular
Kaparnahum xahirigs kalginida, [ibadethana]
«ikki drakma» [bejini] yiojkugqilar Petrusning
yenioja kelip: — Ustazinglar «ikki drakma»ni
telomdu? — dop soridi. 25 Telaydu, — dedi
Petrus. Lekin u eygo kirgixigila, tehi bir nema
demastila 9ysa uningdin: — Simon, seningqes

tegige qektiirtiwetilgini awzal bolatti. 7 Insanni
gunahka putlaxturidiojan ixlar tiipaylidin bu
dunyadikilarning halioja way! Putlaxturidiojan
ixlar mukarrar bolidu; lekin xu putlaxturojuqi
adsmning halioja way! 8 9gar amdi kolung yaki
putung seni gunahka putlaxtursa, uni kesip
taxliwat. Qlinki ikki kolung yaki ikki putung
bar halda dozahtiki otka taxlanojiningdin kers,
qolak yaki tokur halda hayatlikka kirgining
awzaldur. (aionios g166) 9 dgar keziing seni
gunahka putlaxtursa, uni oyup eziingdin neri
taxliwat. Ikki keziing bar halda dozahtiki
otka taxlanojiningdin kers, birla keziing bilon
bolsimu hayatlikka kirgining swzaldur. (Geenna
g1067) 10 — Bu sabiy kiqiklerning hegbirigimu
sal karaxtin hezi bolunglar. Qiinki xuni silargs
eytayki, ularning arxtiki parixtiliri arxtiki
Atamning jamalini hardaim keriip turidu.
11 Qiinki Insan’oojli halakstks azojanlarni
kutkuzojili kaldi. 12 Kandak Kkaraysilar?
Birawning yiiz tuyak koyi bolup, uningdin

bu dunyadiki padixahlar kimlardin baj alidu? biri ezip toptin qiixiip kalsa, u toksan tokkuz
©z parzentliridinmu, yaki yatlardinmu, — dep koyni taojlaroja koyup koyup, heliki azojan
soridi. 26 Petrus uningoja: Yatlardin, — dewidi, koyini izdaydioju? 13 Wa agar uni tepiwalsa,
dysa uningoja: — Undakta, parzentler [bajdin] man silorgs xuni barhak eytip koyayki, u
haliy bolidu. 27 Birak [baj yiojkugilaroja] koy tigiin bolojan huxalliki azmiojan toksan
putlikaxang bolmaslikimiz tiqiin, dengizoja tokkuziningkidin zor bolidu. 14 Xuningoja
berip karmakni taxla. Tutkan biringi belikni ohxax, bu sabiy kigiklarning harkandikining
elip, aojzini agsang, tet drakmilik bir tanggs halakatks ezip kelixi arxtiki Atanglarning iradisi
pul gikidu. Uni elip man wa san ikkimizning amastur. 15 — 9mdi ager kerindixing sanga
[beji] tigiin ularoja bar, — dedi. ziyan selip gunah, kilsa, uning yenioja berip
ikkinglar haliy qaojda sawanlikini kersitip koy.
Kerindixing seziingni anglisa, uni [ezixtin]

kelip: 3rx padixahlikida kim ang uluo;? kayturuwalojan bolisen. 16 Lekin anglimisa,
— dop soridi. 2 Qysa yenioja kiqik bir

18 Bu qaojda, muhlislar 9ysaning yenioja

yana bir-ikki [guwahgqini] elip, uning yenioja
balini gakirip, uni otturida turojuzup, mundak barojin, Xundak kilip, hemms ix ikki-iig
dedi: 3 — Mon silorgs xuni barhak eytip guwahgining sezi bilen kilinsun. 17 Lekin agar
koyayki, oz yolunglardin yenip, kigik balilardak [kerindixing] ularning sezigimu kulak salmisa,
sabiy bolmisanglar, arx padixahlikioja hargiz

ohwalni jamaatks yatkiiziip eytkin. 9ger u
kiralmaysilar.

i - ) ) 1% jamaottikilorgs kulak salmisa, uni yat allik yaki
balidek kigik peil tutsa, u arx padixahlikida bajgir katarida keriinglar. 18 Man silergs xuni

4 9mdi kim ezini bu kigik
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barhak eytip koyayki, silar yaor yiizide nemini adsm kiynojugi gundipaylarning kolida turuxka
baojlisanglar, srxtimu xu baojlanojan bolidu tapxurup beriptu. 35 Xuningoja ohxax,
wa silar yar yiizide nemini koyup barsanglar, ager harbiringlar ez kerindaxliringlarni qin

arxtimu koyup berilgan bolidu. 19 Man yena dilinglardin kaqiirmisanglar, arxtiki Atammu

xuni silorgs barhok eytip koyayki, yar yiizide
aranglardin ikkisi ezliri tiligen bir ix toojruluk
kalbi bir bolup harkandak narsini tilop dua
kilsa, arxtiki Atam ularning tilikini ijabat kilidu.
20 Qiinki ikki yaki tigaylon mening namim
bilan kayerdas yiojilojan bolsa, man xu yards
ularning arisida boliman. 21 Andin Petrus
uning aldioja kelip: — I Rab, kerindiximning
manga ziyan selip etkiizgon kangs ketimlik
gunahini kaqiriixiim kerak? Yatts ketimmu?
— dedi. 22 9ysa uningoja mundak dedi: —Man
sanga xuni eytip koyayki, yatts ketim amss,
yotmix hasso yatts ketim! 23 9rx padixahliki
qakarliri bilan hesab-kitab kilmakgi bolojan
bir padixahka ohxaydu. 24 Hesab-kitabni
baxliojinida, uningoja on ming talant pul
karzdar bolojan bir gakar keltiiriiliiptu. 25
Qakarning teligiidok hegnarsisi bolmiojagka,
hojisi gakarning ezini, hotun bala-qakisi wa bar-
yokini setip, karzini teloxini buyruptu. 26 Xunga
qakar uning aldida yargs yikilip bax urup:
«Hojam, manga kengqilik kilojayla, men piitiin
karzimni qokum telayman» dep yalwuruptu.
27 Qakarning hojisi uningoja iq aoyritip, uni
koyup berip, karzini kaqiriim kiliptu. 28 Lekin
qakar u yardin qikip, ezige yliz dinar karzdar
bolojan yena bir qakar buradirini uqritiptu.
Uni tutuwelip, boynini boojup turup: «Karzni
telal» daptu. 29 Buning bilen bu gakar buradiri
yarga yikilip uningdin: «Manga kenggqilik kil,
karzni qokum kayturiman» dap yalwuruptu. 30
Lekin u unimaptu wa: «Piitiin kerzni telimigiiqe
zindanda yatisan» dap uni zindanoja taxlitiptu.
31 Bundak ixning yiliz bargenlikini kergan
baxka qakarlar intayin azablinip hojisining
aldioja berip, shwalni baxtin-ahir sezlep
beriptu. 32 Buning bilen hojisi heliki qakarni
qgakirtip: «9y razil gakar! Manga yelinojanliking
iqiin xungs kep korzingning hsmmisini
kaqlirdiim. 33 Man sanga iq aojritkinimdak,
sonmu qakar buradiringge iq aojritixingoja
toojra kelmamdu?!» daptu. 34Buning bilen hojisi
o1azaplinip uni piitiin karzini telap bolojugs
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silorgs ohxax muamils kilidu.

9 Xundak boldiki, 9ysa bu sezlorni eytip
bolojandin keyin, Galiliys elkisidin ayrilip,
Yohudiys elkisining qat yorlirigs, yani Iordan
daryasining u ketidiki yurtlaroja bardi. 2 Top-
top ademlar uningoja agixip kalgan bolup,
u ularni xu yerdila sakaytti. 3 omdi bazi
Parisiyler uning yenioja kelip uni kiltakka
qiixiiriix maksitide uningdin: — Bir ademning
harkandak sswabtin ayalini koyuwetixi Towrat
kanunioja uyojunmu? — dop soridi. 4 Xuning
bilen u jawaban mundak dedi: — [Towrattin]
xuni okumidinglarmu, mukaddsmds insanlarni
Yaratkuqi ularni «3r wa ayal kilip yaratti» we
5 «Xu sawabtin ar kixi ata-anisidin ayrilidu,
ayali bilon birlixip ikkisi bir ten bolidu». 6
Xundak ikan, sr-ayal amdi ikki tan amas, balki
bir tan bolidu. Xuning {iqiin, Huda koxkanni
insan ayrimisun. 7 Parisiyler uningdin yana:
— Undakta, Musa [payojambar] nems iigiin
[Towrat kanunida] or kixi ez ayalioja talak
hetini barsila andin uni koyuwetixka bolidu,
dsp buyruojan? — dep soraxti. 8 U ularoja:
— Tax yiiraklikinglardin Musa [payojamboar]
ayalliringlarni talak kilixka ruhsat kilojan;
lekin alomning baxlimida bundak amas idi.
9 omdi xuni silorge eytip koyayki, ayalini
buzukluktin baxka birar sswab bilen talak kilip,
baxka birini emriges alojan harkandak kixi zina
kilojan bolidu. 10 Muhlislar uningoja: — 9gar
ar bilen ayali otturisidiki shwal xundak bolsa,
undakta eylenmaslik yahxi iken, — dedi. 1
U ularoja: — Bu sezni hemmila adem amos,
pakat nesip kilinojanlarla kobul kilalaydu. 12
Qiinki anisining baliyatkusidin tuoyma bazi
aoywatlar bar; wa insan taripidin ahta kilinojan
bazi aoywatlarmu bar; wa arx padixahliki
iqiin ezini aoywat kilojanlarmu bar. Bu sezni
kobul kilalaydiojanlar kobul kilsun! — dedi. 13
Kolungni tagkiiziip dua kilojaysan dap, bazilar
kigik balilirini uning aldioja elip kaldi. Birak
muhlislar elip kslganlorni ayiblidi. 14 9mma
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dysa: — Balilar mening aldimoja kaltiirtilsun,
ularni tosmanglar. Qiinki arx padixahliki dal
muxundaklaroja tawadur, — dedi. 15 Wa kollirini
ularoja tagkiizgendin keyin, u u yordin ayrildi. 16
Mana, bir kiini birsi uning aldioja kelip: — Ustaz,
moan kandak yahxi ixni kilsam, manggiiliik
hayatka eriximon? — dap soridi. (aionios g166)
17 U uningoja: — Nemixka mandin yahxilik
tooyrisida soraysan? «Yahxi bolojugilar» bolsa
pakat birila bar. 9mma hayatlikka kirimsn
desang, amrlargs amal kil, — dedi. 18 Kaysi
amrlargs daysan? — dap soridi u. dysa uningoja:
— «Katillik kilma, zina kilma, ooyrilik kilma,
yalojan guwahlik barmas, 19 ata-anangoja hermat
kil wa koxnangni eziingni seygendak sey»
— dedi. 20 Yax yigit uningoja: — Bularning
hammisigs amal kilip keliwatimen. 9mdi manga
yona nema kam? — dedi. 219ysa uningoja: —
9gor mukammeal boluxni halisang, berip bar-
yokungni setip, pulini kembaojallargs bargin.
Xuning bilen arxts hazinang bolidu. Andin kelip
manga agoxkin, — dedi. 22 Yigit muxu sezni
anglap, kayojuoja qemiip u yardin ketip kaldi.
Qiinki uning mal-miilki nahayiti kep idi. 23
dysa mubhlislirioja: — Man silerga xuni barhak
eytip koyayki, baylarning arx padixahlikioja
kirixi tasliktila bolidu. 24 Wa yanas xuni silargs
eytayki, tegining yingnining kezidin etiixi bay
ademning Hudaning padixahlikioja kirixidin
asandur! — dedi. 25 Muhlislar buni anglap
intayin bak hayran boluxup: — Undakta, kim
nijatka erixaloydu? — dap soraxti. 26 9mma dysa
ularoja karap: — Bu ix insan bilen wujudka qikixi
mumkin amas, lekin Hudaoja nisbstan hamma
ix mumkin bolidu, — dedi. 27 Buning bilen
Petrus uningoja: — Mana, biz hammidin waz
keqip sanga agextuk! Biz buning {iqiin nemigs
eriximiz? — dap soridi. 28 dysa ularoja mundak
dedi: — Man silarga xuni barhak eytip koyayki,
alomdiki hesmms kaytidin yengilanojinida,
Insan’ooyli xanlik tahtids olturojan waktida,
manga agaxken siler on ikki tahtts olturup,
Israillarning on ikki kabilisiga hekiim qikirisilar.
29 Mening namim dsp eylar, aka-uka, aqga-
singil kerindaxliri, ata-anisi, ayali, baliliri yaki
yar-zeminlardin waz kagkenlerning hammisi
ularoja yiiz hassa artuk erixidu wa manggiiliik

21

hayatka miras bolidu. (aiGnios g166) 30 Lekin xu
qaojda nurojun aldida turojanlar arkioja etidu,
nurojun arkida turojanlar aldioja etidu.

20 — Qiinki arx padixahliki bir yor igisigs

ohxaydu. Igisi tiziimzarlikida ixlexks
adamlarni yallax {iqiin tang sahardas sirtka
gikiptu. 2 U ixlemgiler bilan kiinliiki
iqiin bir kiimiix dinardin berixke kelixip,
ularni Uziimzarlikioja owatiptu. 3 Sast
tokkuzlarda u yena sirtka qikip, bazarda
bikar turojan baxka kixilorni keriiptu. 4
Ularoja: «Silarmu tiziimzarlikimoja beringlar,
hakkinglaroja tegixlikini berimen» — daptu.
5 Ular tizimzarlikka beriptu. Qiixte wa sast
tigtimu u yans qikip yans xundak kiliptu. 6 Lekin
[kagkurun] sast baxlards gikkanda u yards
turojan yans baxkilarni keriip, ulardin: «Nema
tiqlin bu yards kiin boyi bikar turisiler?» dap
soraptu. 7 Ular: «Bizni hegkim yallimidi» dap
jawab kayturuptu. U ularoja: «Undakta, silormu
tizimzarlikimoja berip ixlanglar» — daptu. 8
Kaq bolojanda, tiziimzarlik igisi ojojidarioja:
«Ixlamgilarni qakirip, ang ahirida kslganlardin
baxlap ang awwal kalganlargiqe hammisining
ix hakkini bar» dsptu. 9 Awwal keqkurun
sast baxta ixka kalgenlar kelip, horbiri bir
kiimiix dinardin eliptu. 10 9ng awwal yallap
kelinganlarning newiti kalgands, ular: Tehimu
kep ix hakki alimizoju, dep oylixiptu; birak
ularmu bir kiimiix dinardin eliptu. 11 Ular ix
hakkini alojini bilen yer igisidin aorinip: 12 «Bu
ahirda kalganlar pakat bir sastla ixlidi, birak
siz ularni kiin boyi japalik wa kattik issikni
gakkan bizler bilen barawer hesablidingizoju,
dap ojudurixiptu. 13 Lekin [yar igisi] ularning
birigs jawab kayturup: «Buradasr, sanga nahaklik
kilojinim yok! San bilen bir kiimiix dinaroja
kelixmiganmiduk? 14 Hokkingni elip kaytip
katkin. Bu ahirda keslgengimu sanga ohxax
bargiim bar. 15 ©ziimningkini eziim bilgange
ixlitix hokukum yokmu? Sehiy bolojanlikimoja
keziing kiziriwatamdu? 16 Xundak kilip «Aldida
turojanlar arkioja etidu, arkida turojanlar
aldioja etidu»; qiinki gakirilojanlar kep, smma
tallanojanlar az bolidu. 17 9ysa Yerusalemoja
qikiwetip, yolda on ikki muhlisini bir gatks
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tartip, ularoja mundak dedi: 18 — Mana
biz hazir Yerusalemoja qikip ketiwatimiz.
Insan’ooyli bax kahinlar wa Towrat ustazlirioja
tapxurulidu. Ular uni eliimgs mahkum kilidu
19 andin uni moshirs kilip, kamgqilap was
krestloxks yat slliklarga tapxuridu. Lekin u
igingi kini kayta tirilidu. 20 Xu qaoda,
Zabadiyning oojullirining anisi ikki oojlini elip,
dysaning aldioja kelip uningdin bir ixni talap
kilmakgi bolup ssjda kildi. 21 Nems taliping
bar? — dop soridi u. Ayal uningoja: — Xuni
amr kilojaysenki, sening padixahlikingda bu
ikki oojlumdin biri ong yeningda, biri sol
yeningda oltursun, — d